MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

Navod k obsluze
(Pokyny k obsluze, udrzbé a montazi)

Propan-butanovy vai¢ & topidlo VATOP typ UKP23001 (Model: CG-1000G / PIN: 0063DM7586)

Dulezité

Peclive si prectéte tyto pokyny, abyste se seznamili se spotiebiCem pied jeho pfipojenim ke kartusi
na plyn.
Tyto pokyny uschovejte pro pfisti pouziti.

Pouziti

Popis

Tento propan-butanovy vafi¢ & topidlo VATOP typ UKP23001 (dale jen vaii¢ nebo topidlo event.
spotiebic) je urcen pro turistické ucely k provozu ve venkovnim prostiedi k tepelné ptiprave pokrmut
nebo ke zvyseni tepelné pohody za chladného pocasi.

Kategorie spotfebice a druh plynu jsou uvedeny v kapitole Technicka data.

Tento spotiebi¢ se musi pouzivat pouze s 230g kartusi s ventilem se zavitem (7/16") typ KP02006
se smési butanu-propanu (kartuSe na plyn, na jedno pouziti), ktera vyhovuje EN 417. Pokus
0 ptipojeni jinych typt kartusi na plyn nebo lahvi na plyn mtze byt nebezpecny!

Pro jiné druhy paliv spotfebi¢ nelze pouzit ani provést prestavbu spotiebice!

1- téleso spotfebice

2 - sklopna drzadla

3 - pfipojovaci Cast
ventilu (vnitfni zavit
S pryzovym y '
O-krouzkem)

4 - ovladaci knoflik % /
ventilu \ i
5 - Y

spinaci tlacitko 8
piezozapalovace
6 - zapalovaci elektroda 5]

piezozapalovace @\
7 - varidlova mfizka
8 - ovladac pro otvory
primarniho vzduchu ——1
9- hofak
10 - kryt hofaku
(typ UND23001)

Spotiebi¢ je dodavan bez plynové kartuse. Tuto kartusi
(typ KP02006) nebo nahradni kryt hotaku (typ UND23001)
Ize objednat u vyrobce/distributora (MEVA-TEC s.r.0., tel.:

+420 416 823 181, 299, www.mevatec.cz) nebo u jeho
obchodnich partnert.




Technické data
Zdroj
Druh plynu
Kategorie spotiebice
Jmenovity tepelny ptikon
Spotieba
Pramér trysky
Rozméry - s krytem hoiaku (§ X h x v)
Rozmeéry - bez krytu hotéaku (§ x h x v)
Hmotnost (s krytem hofaku, bez kartuse)
Hmotnost (bez krytu hotéku, bez kartuse) ....
Doporuceny min. primér varné nadoby
Povoleny max. primér varné nadoby
Max. povolené naplnéni varné nadoby

Podminky pro provoz spotiebice

230g kartuse s ventilem se zavitem 7/16"
smés butanu-propanu

S ptimym tlakem smési butanu-propanu
1 kwW

73 g/h

0,22 mm (oznaceni ¢. 0.22)

140 x 145 x 230 mm

140 x 145 x 175 mm

795¢

6350

© 180 mm

& 240 mm

pramér varné nadoby | max. povolené naplnéni

< 180 mm voda max. 10 mm pod
© 200 mm okraj nadoby
& 220 mm 3,7 kg
& 240 mm 4,8 kg

- Pouzivat pouze ve venkovnim prostiedi!
- Spotiebic je urcen pro turistické ucely k provozu ve venkovnim prostiedi.

- Vafi¢/Topidlo pti provozu spotifebovava kyslik a v nevétranych uzavienych prostorech muize byt

uzivatel vazn€ ohrozen na zivot¢ z diivodu nedostatku kysliku a zvySené koncentrace CO!

Piiprava pied pouzitim

I) Pouziti bez krytu hofdku - pouze k vateni

595

I1) Pouziti s krytem hofaku - k vafeni (a) nebo

k vytapéni (b)

595




I1) Pouziti s krytem hofaku - montaz

- Nasadte kryt hotdku na téleso spotfebice a natocte ho do spravné polohy.

- Zasuiite osamocenou zarazku (ve spodni ¢asti miizky) krytu hotdku do otvoru v horni ¢asti télesa
spotiebice. Stlacte dvojici zarazek krytu hotaku k sobé a zasuiite je do otvoru v télese spotiebice.

- Presvédcte se, zda je kryt hotdku ve spravné poloze a fadné zajistén v télese spotiebice.

I1) Pouziti s krytem hofaku — nastaveni

- Pomoci vystupku v horni ¢asti natoéte vnitini valec tak, aby se odkryly (a) nebo zakryly (b) otvory
v horni ¢asti krytu hotaku.

a) vareni (odkryté otvory) b) vytapéni (zakryté otvory)

5555

&

Pfipojeni spotiebice ke kartusi

Pokud byl spotiebi¢ dlouhodobé odstaven z provozu, nejprve ho dukladné odistéte.

Zkontrolujte, zda nejsou znecistény otvory primarniho vzduchu (A) na trubce hotaku.

Pred pripojenim ke kartusi zkontrolujte pouziti a dobry stav tésnéni. Zkontrolujte stav a spravné
nasazeni tésniciho pryzového O-krouzku (9 x 3) v pfipojovaci ¢asti ventilu (3).
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Presvédcte se, ze je ventil spotiebice uzaviren. V piipad¢, Ze neni, A

uzaviete ho otdCenim ovladaciho knofliku (4) doprava na doraz w%;ﬂ
(po sméru hodinovych ruci¢ek; symbol: =). l

Sejmeéte z kartuse ochrannou zatku.

n=—r= rat |
Otacenim doprava (po sméru hodinovych ruci¢ek) nasroubujte O
kartusi k pfipojovaci ¢asti ventilu spotiebice (3) a dotahnéte.
Nasroubujte a dotahnéte pouze rukou. Nikdy nedotahujte

extrémni silou. Vyvarujte se Sroubovani ptes zavit. Kartusi
udrzujte po celou dobu ve svislé poloze.

Cast, ktera se pripojuje ke kartusi, chraiite pred zne¢isténim, aby
necCistoty nepfichazely s plynem az do trysky a neucpaly ji.

Po ptipojeni spotiebice ke kartusi proved’te kontrolu té€snosti (viz

Kontrola tésnosti). (
]

UPOZORNENT{:
Pti pfipojovani a odpojovani kartuse dochazi k malému tniku plynu pfed dotazenim kartuse do
ventilu spotiebi¢e, nebo po povoleni z ventilu. Tento jev je normalni a je proto nutné, aby
zaSroubovani i vySroubovani kartuse do/z ventilu spotiebice, ve fazi kdy dochazi k uniku plynu,
bylo provadéno co nejrychleji.

Zapalovani a zhaSeni spotfebiée

Pred kazdym pouzitim doporucujeme zkontrolovat dotazeni vSech spojt, piekontrolovat tésnost
(viz Kontrola tésnosti), pouziti a stav t€snéni. Pied kazdym pouzitim také zkontrolujte, zda nejsou
znecistény nebo ucpany otvory primarniho vzduchu na trubce hotaku.

Pti vafeni zapalujte spotfebi¢ bez varné nadoby na vatidlové miizce (7).

Po tspésné kontrole té€snosti, pokud nedochazi k uniku plynu, pomalu oto¢te ovladacim knoflikem
ventilu spotiebiée (4) doleva (proti sméru hodinovych ru¢iéek; symbol: =), az uslysite slabé sy&eni
proudiciho plynu a opakovanym stlacenim spinaciho tlacitka piezozapalovace (5) zapalte plyn
u horaku (9). V pripad¢ nefunkéniho piezozapalovace je mozné pouzit zapalku nebo jiny vhodny
zapalovaci prostredek.

(Pozn.: Pti zapalovani nikdy neotevirejte ventil spotfebice pfili§ dlouho pied stlacenim spinaciho
tlacitka piezozapalovace, aby nedoslo k vétSimu uniku nespaleného plynu z kartuse, jeho nahromadéni
u hofaku a naslednému nebezpeénému/prudkému zapaleni po aktivaci piezozapalovace.)

Pokud nedojde k zapaleni plamene do 5 sekund, uzaviete ovladacim knoflikem ventilu pfivod plynu
do hotaku a vyckejte nejméné 30 sekund, nez provedete novy pokus o zapaleni.

Intenzitu plamene sefid’te uzavirdanim (symbol: =) nebo oteviranim (symbol: =) ovladaciho
knofliku ventilu spotiebice (4).

V ptipad€ potieby (napf. pii pouziti v rozdilné nadmoiské vysce) je mozné sefidit plamen i pomoci
ovladace otvort primarniho vzduchu (8).

Pfi nastavovani minimalni intenzity plamene muze dojit k jeho nezadoucimu uhasnuti. V tom
pripadé okamzité uzaviete ovladacim knoflikem ventilu spotfebiée ptivod plynu do hotaku a po
dostatecném odvétrani (uniklo-1i veét§i mnozstvi nespalen¢ho paliva) opakujte postup pro zapaleni.
Béhem zapaleni (doba predehtivani) nebo pii pohybu spotfebicem mize nastat jev plapolani plamene
(plyn hofti tfepotavym plamenem). Doba piedehtivani je cca 1 min.

Zhaseni proved'te iiplnym uzavi‘enim ventilu spotfebice (otocenim ovladaciho knofliku ventilu
doprava na doraz; symbol: =). Pfesvédcte se, Ze plamen opravdu zhasl.

Po vypnuti spotiebic¢e ho nechte zcela vychladnout a v pfipadé, ze ho nebudete ihned znovu
pouzivat, z néj vZdy odpojte kartusi na plyn (viz Odpojeni spotiebic¢e od kartuse a vymeéna kartuse)!

Pozn.: V ptipad¢ uhasnuti plamene (napf. pfi silném poryvu vétru nebo pii nastavovani minimalni

intenzity plamene) okamzité uzaviete ptivod plynu Gplnym uzavienim ventilu (otocenim
ovladaciho knofliku doprava na doraz; symbol: =), aby nedoslo k nebezpe¢nému nahromadéni
nespaleného paliva v prostoru u spotiebice.



Odpojeni spotiebice od kartuSe a vyména kartuse

Otoc¢enim ovladaciho knofliku (doprava na doraz; symbol: =) uzaviete ventil spotiebide.

Nechte spotiebic zcela vychladnout.

Zkontrolujte, zda je hotak uhasnut pfed odpojenim kartuse na plyn.

Odpojte spotiebi¢ od kartuse na plyn. Otacenim doleva (proti sméru hodinovych ruci¢ek) vysroubujte
kartusi z pfipojovaci ¢asti ventilu spotiebice.

Odpojenou kartusi opatiete ochrannou zatkou.

Pokud spotiebi¢ nebudete ptipojovat K jiné kartusi na plyn, uloZte ho tak, aby bylo zabranéno jeho
znecisténi ¢i mechanickému poskozeni.

Pted pfipojenim nové kartuse na plyn ke spotiebici zkontrolujte stav t€snéni.

Kartusi na plyn vyménujte ve venkovnim prostfedi a mimo dosah osob.

Po ptipojeni nové kartuse proved’te kontrolu tésnosti (viz Kontrola tésnosti).

Vyprazdnénou kartusi zlikvidujte dle pokynt na kartusi.

Kontrola, zda je kartuse prazdna se provadi jejim zatfepanim (zatfepat a poslechnout hluk zpiisobeny
kapalinou).

Kontrola tésnosti

Kontrolu té€snosti provad€jte min. pied prvnim pouzitim spotiebiCe, po kazdé vyméné kartuse na
plyn, nebo pokud byl spotiebi¢ odstaven delsi dobu z provozu.

Z diivodu nepftistupnosti spoje pripojovaci Casti ventilu spotiebiCe a kartuSe neni mozné proveést
kontrolu béznym zptisobem. (Nanesenim pénotvorného roztoku napt. mydlové vody zkontrolovat,
neuniké-li plyn kolem spojeni ventilu spotiebice s kartusi. Unik plynu se projevi tvorbou bublin
V misté netésnosti. Ovladaci knoflik ventilu spotiebi¢e musi byt v poloze zavieno!)

Unik plynu je mozné zjistit pouze ¢ichem nebo sluchem. Ovladaci knoflik ventilu spotiebice musi
byt v poloze zavieno!

Je zasadné zakazano provadét kontrolu tésnosti pomoci otevifeného ohné!!! PouZijte
pénotvorny roztok!

Kontrolu tésnosti provadejte ve venkovnim prostiedi, mimo jakékoli zdroje zapalovani/vzniceni
a mimo dosah ostatnich osob. Pti kontrole nekuite.

Unik plynu

V piipadé uniku plynu (zapach plynu nebo hluk zpisobeny unikajicim plynem) zaviete ventil
spotiebice oto¢enim ovladaciho knofliku doprava na doraz (symbol: =). Uhaste v blizkém okoli
veskery otevieny oheii a vypnéte elektrické spotiebice.

Odpojte spotiebi¢ od kartuse.

Pred dalsim pouzitim je nutné spotiebi¢ zkontrolovat a opravit. Pokud neodhalite pfi¢inu uniku,
piedejte spotiebi¢ odbornému servisu.

Pokud plyn unika z kartu$e a tento Gnik nejde zastavit, pieneste kartusi do otevieného, venkovniho,
dobie vétraného prostoru, bez jakéhokoli zdroje zapaleni/vzniceni, a nechte plyn z kartuse vyprchat
a rozptylit.

Dojde-li k uniku plynu v mistnosti (pfi skladovani), mistnost fadn¢ vyvétrejte.

Cisténi a udrzba

Spotiebi¢ udrzujte v suchu a Cistote.

Cisténi a drzbu spotiebice provadéjte vzdy v pravidelnych intervalech, pii snizeném vykonu,
v piipadech vétsiho znecCisténi, pfi vEéts§im provoznim zatizeni, pokud byl spotiebi¢ dlouhodobé
odstaven z provozu a podle potieby.

Cisténi a idrzba se smi provadét pouze tehdy, je-li spotfebi¢ vypnuty, zcela vychladly a odpojeny od
kartuSe na plyn.

Cisténi provadéjte bez pouziti abrazivniho prostiedku. Negistéte spotiebié hoflavymi nebo
korozivnimi Cisticimi prostredky.

Jednotlivé dily spotiebice Cistéte vlhkou utérkou a saponatem. Té¢leso spotiebice s ventilem
a piezozapalova¢em neponoiujte do vody. Po vycisténi utfete do sucha.



Pravideln¢ kontrolujte a udrzujte Cisté a prichodné otvory pro piisavani vzduchu do hotaku (otvory
primarniho vzduchu na trubce hotaku). Pro jejich ¢isténi je mozné pouzit dostate¢né dlouhou tizkou
vatovou ty¢inku nebo stlaceny vzduch.

Pro bezporuchovy a bezpe¢ny chod doporucujeme na spotfebici provadét pravidelnou servisni
prohlidku (viz Servis). Zarover je tfeba vykonavat obcasny dozor béhem provozu spotiebice.

Servis

Cetnost kontrol se fidi platnou legislativou piislusné zemé, kde je spotiebi¢ pouzivan.

Pro Ceskou republiku plati, Ze tento spotiebi¢ neni vyhrazenym plynovym zafizenim dle Vyhlasky
¢. 21/1979 Sb. a nevztahuje se na né¢j povinnost pravidelného provadéni revizi reviznim technikem.
Proved'te min. 1x za rok dikladnou prohlidku spotfebice (vizualni prohlidka, ¢isténi a udrzba,
zkouska tésnosti, prezkouseni funkCénosti spotfebiCe) a min. 1x za 2roky vyméite veskeré
(ptistupné) tésnici prvky. Tyto ¢innosti musi byt provadény technicky zdatnou osobou. Neopravnény
zasah nekvalifikované osoby miize byt nebezpecny.

Zavady a jejich odstranéni

Pfi odstrafnovani zavad, u kterych se musi provadét demontaZ a montaz jednotlivych dila
spotiebice, je nutné ho vypnout, nechat zcela vychladnout a odpojit ho od kartuse na plyn!
Pokud se necitite natolik technicky zdatni a nékteré Cinnosti uvedené¢ v tomto navodu (servis,
odstraniovani zavad atd.) by Vam ¢inily potiZe, obrat'te se na odborny servis - vyrobce/distributora
(MEVA-TEC s.r.o., tel.: +420 416 823 181, 299, www.mevatec.cz).

Zavada Mozna pricina Odstranéni
Spotiebic¢ Prilis velky pratok plynu Pti zapalovani nastavit ovladacim knoflikem
nejde zapalit ventilu spotiebice pouze slaby prutok plynu

nebo plamen | prazdna kartuse (pii zatfepani neni | Vyménit kartusi
Spatn¢ hofi zjistén zadny hluk zplsobeny

pohybem tekutého obsahu kartuse)

Ucpana tryska Povolit aretacni Sroub hotdku (nad otvory
primarniho vzduchu), opatrné (vzhledem ke
Spice zapalovaci elektrody) tahem vyjmout
hotak a progistit trysku tenkym dratkem.
Nelze-li takto trysku procistit, pfedat odbornému
servisu/distributorovi k vyméné trysky

Zkorodovana zapalovaci elektroda | Opatrné odstranit rez
piezozapalovace

Vadny piezozapalovac Ptedat odbornému servisu k opraveé

Skladovani

Pfed odpojenim od kartuse a uskladnénim nechte spotfebi¢ zcela vychladnout.

Odpojte spotiebi¢ od kartuse na plyn (viz Odpojeni spotiebice od kartuse a vymeéna kartuse).
Odpojenou kartusi opatiete ochranou zatkou.

Kartusi skladujte na chladném, suchém miste.

Skladovani kartusi musi byt v souladu s platnymi mistnimi piedpisy.

Ulozte spotiebi¢ tak, aby bylo zabranéno jeho znecisténi nebo poskozeni.

Spotiebi¢ musi byt skladovan v uzavienych, dobie vétranych mistnostech neobsahujicich agresivni
latky, pti doporucené teploté nejméné 10 °C a relativni vlhkosti vzduchu nejvyse 80 %.

Likvidace spotfebice a obalu

Pokud se rozhodnete pro likvidaci starého spotfebice, at’ uz protoze jste si zakoupili novy nebo
protoze se na starém vyskytla neopravitelna zavada, odneste jej na misto k tomu urcené (napf. Sbér
druhotnych surovin, Sbérny dvir apod.).

Obal odloZte na misto urc¢ené obci k ukladani odpadu.



Bezpecénostni pozadavky

Spotiebi¢ musi byt provozovan a kartuSe na plynna paliva skladovéana podle platnych ptedpist!
Spotiebi¢ smi obsluhovat pouze zpusobild, dospéla osoba nad 18 let podle tohoto navodu! Pii
provozu spotiebi¢e musi obsluha dale respektovat vSeobecné pozarné bezpecnostni predpisy!
Obsluha spotiebice nesmi byt v Zadném piipadé svéfovana détem!

Chrante spotiebi¢ pied détmi (pfi pouziti i skladovani)!

UPOZORNENT: Pfed pfipojenim ke kartusi na plyn zkontrolovat pouZiti a dobry stav t&snéni (mezi
spotiebi¢em a kartusi na plyn)!

UPOZORNENI: Nepouzivat spotiebié, ktery ma poskozené nebo opotiebované tésnéni!
UPOZORNENI{: Nepouzivat spotiebi¢, ktery je netdsny, poskozeny nebo ktery je provozovan
nespravng!

UPOZORNENI: Jestlize V4§ spotfebi¢ je netésny (zapach plynu), okamzité jej pieneste do
venkovniho prostiedi, do mista bez otevieného ohné s dobrym vétranim, kde 1ze zjistit a zastavit
tento Gnik! Chcete-li provést kontrolu unikii Vaseho spotiebice, provadéjte to ve venkovnim
prostiedi! NesnaZzte se zjistit uniky pomoci otevieného ohné, pouZzijte pénotvorny roztok!
UPOZORNENI: Pistupné ¢asti mohou byt velmi horké. Zamezte piistupu malych déti ke spotiebidi!
P#i manipulaci s horkymi souc¢astmi (napfi. varna nadoba) doporucujeme pouzivat ochranné rukavice!
Pouzivejte pouze varné nadoby s rovaym dnem!

UPOZORNENI: Spotiebi¢ musi byt provozovan na vodorovném povrchu!

Spotiebi¢ musi byt pii provozu umistén na nehotlavé podlozce a musi byt neustale pod dohledem!
Nepouzivejte spotiebi¢ pfi silném vétru ani v desti!

UPOZORNENI: Spotiebi¢ nesmi byt pouzivan v blizkosti hoflavych materiala! Bezpe¢na
vzdalenost od ptilehlych povrchi (stény, stropu) je minimalné 0,5 m od stén a 1 m od stropu!

Vzdy udrzujte dostatecnou vzdalenost spotfebice od nechranénych hotlavych materialt
(doporu¢ujeme nejméné 0,5 m)!

Spotiebi¢ nikdy nepouzivejte ve vybusném prostiedi, jako jsou prostory, kde se vyskytuji hotlavé
kapaliny, hoflavé prachy, hoflavé plyny a pary nebo vybusniny! Nepouzivejte ani neskladujte
hotlavé materialy v blizkosti tohoto spotiebice!

Chrarite kartusi pfed pfimym slune¢nim zatfenim!

Kartusi nevystavujte teplotdm presahujicim 50 °C!

Kartuse je na jedno pouziti a nelze ji znovu naplnit!

UPOZORNENI: Kartuie na plyn se musi vyméhovat v dobfe vétrané mistnosti, pfednostné ve
venkovnim prostfedi, mimo jakékoli zdroje zapaleni, jako jsou otevieny ohen, zapalovaci hotaky,
elektrické zapalovacée, a mimo dosah jinych osob!

Kartuse na plyn se smi pouZzivat pouze ve svislé poloze (ventilem vzhiiru)!

Kartusi neprorazejte, nepropichujte ani jinak neotvirejte nasilim a nevhazujte do ohn¢, ani po pouZziti!
Vyhazujte na bezpe¢ném miste!

Dodrzujte dalsi pokyny pro bezpecné nakladani s kartusi, které jsou uvedeny piimo na kartusi!

Je nutné zajistit dostatecny privod spalovaciho vzduchu a zaroven je nutné zabranit ptipadnému
nebezpecnému hromadéni nespaleného paliva u spotiebice! Smés butanu-propanu je z fyzikalniho
hlediska téz8i nez vzduch a v ptipad¢ samovolného uniku v disledku netésnosti klesa a hromadi se
u zemé.

Je zakéazano pouzivat spotfebi¢ v prostorach pod trovni terénu!

Je zakazano provozovat spotiebic ve stanech, automobilech, karavanech apod.!

Pokud je spotiebi¢ v provozu, nepfemistujte jej!

Pied premisténim spotiebi¢ zhasnéte (viz Zapalovani a zhaSeni spotiebice) a nechte ho zcela
vychladnout!

Pouzivejte spotiebic pouze k tepelné piipraveé pokrmi nebo ke zvyseni tepelné pohody! Je zakdzano
pouzivat ho k jinym acelim (napf. suSeni obleceni apod.)!

Neupravujte spotiebi&! Jakékoli tipravy spotiebi¢e mohou byt nebezpeéné! Casti zajisténé vyrobcem
nebo jeho zastupcem nesmi uzivatel ménit!

Je zakazéano pouzivat spotiebi¢ jako topidlo bez krytu hotéku (tj. bez ochranné miizky)!

Nenatirejte kryt hotaku (ochrannou mftizku)!

Pouzivejte pouze druh plynu a typ kartuse, které jsou uvedeny v navodu!

Je zakazano prestavovat spottebi¢ na jiny druh plynu!
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Poznamka
Zmeény v technickych tdajich jsou vyhrazeny. Vyobrazeni diky neustdlému inovacnimu postupu jsou
nezavazna. Tiskové chyby vyhrazeny.

Zaruéni podminky

- Spotiebiteli se poskytuje zaruka na spravnou funkci vyrobku a ma narok na bezplatnou opravu nebo
vymeénu soucasti, které by se ukazaly v zaruéni dobé vadnymi pro chybnou vyrobu nebo skrytou
vadu materialu.

- Podminkou pro uplatnéni narokt ze zaruky je pfedlozeni spravné a Citelné vyplnéného zarucniho
listu, jenz musi byt opatien adresou prodejny, razitkem prodejce, podpisem prodavajiciho a datem
prodeje.

- Naroky na zaruku zanikaji, pokud nebyla zaruka uplatnéna v zaru¢ni dob€ nebo pii svévolnych
zménach piivodnich zapisti v zaruénim listé.

- Zaruka se nevztahuje na bézné provozni opotfebeni, zavady vzniklé imyslnym poskozenim, hrubou
nedbalosti pfi pouzivani, nebo pokud provede kupujici na vyrobku upravy nebo zmény. Vyrobce
neodpovida za Skody zpiisobené neodbornym zachdzenim ¢i udrzbou mimo ramec ptislusného
navodu k obsluze.

- Na zmény povazované za bézné provozni opotfebeni se nevztahuji zaru¢ni podminky, protoze je
nelze povazovat za vadu vyrobku. Nékteré zmény (bézné provozni opotiebeni) se mohou na vyrobku
projevit jiz po n€kolika malo pouzitich, pficemz se tim nijak nesnizi uzitna hodnota vyrobku.

- Pokud se vyskytne néjaka nejasnost ohledné provozu ¢i udrzby spotiebice, obratte se na odborny
servis — vyrobce/distributora (MEVA-TEC s.r.o., tel.: +420 416 823 181, 299).

- Vyrobce ruci za vyrobky 24 meésicti ode dne prodeje.

Vyrobce
Ningbo Firm Tools Co., Ltd.; No. 99, Linjiang Road, Yinzhou Binhai Investment and Business

incubation, 315123 Ningbo, Zhejiang, China

Dovozce
Marinter Ltd.; 1 rue Paul Sauniére, 75116 Paris, France

Opravy a servis
Zaruéni i mimozaruéni opravy tohoto vyrobku provadi vyrobce/distributor:

MEVA-TEC s.r.0. Tel.: +420 - 416 823 181"
Chel¢ického 1228 E-mail: prodej@mevatec.cz
413 01 Roudnice nad Labem Internet: www.mevatec.cz
Ceska republika

Informace o prodeji

Adresa prodejny: oo

Razitko prodejny Podpis prodavajiciho



MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

Navod na obsluhu
(Pokyny na obsluhu, adrzbu a montaz)

Propan-butanovy vari¢ & ohrieva¢ VATOP typ UKP23001 (Model: CG-1000G / PIN: 0063DM7586)

Dolezité

Pozorne si precitajte tieto pokyny, aby ste sa obozndmili so spotrebi¢om pred jeho pripojenim ku
kartusi na plyn.
Tieto pokyny si odlozte pre budice pouzitie.

PouZitie

Popis

Tento propan-butanovy vari¢ & ohrievaCc VATOP typ UKP23001 (d’alej len vari¢ alebo ohrievac,
event. spotrebi€) je urceny na turistické ucely na pouzitie v exteriéri na tepelnt pripravu pokrmov
a na zvySenie tepelnej pohody za chladného pocasia.

Kategoria spotrebica a druh plynu s uvedené v kapitole Technické udaje.

Tento spotrebi¢ sa musi pouzivat’ len s 230 g kartuSou s ventilom so zavitom (7/16") typ KP02006
so zmesou propan-butanu (kartuSa na plyn, na jedno pouzitie), ktora vyhovuje EN 417. Pokus
0 pripojeni inych typov kartusi na plyn alebo flia§ na plyn méze byt nebezpecny!

Pre iné druhy paliv spotrebi¢ nemozno pouZit’ ani spotrebi¢ prestavat’!

1- teleso spotrebica

2 - sklopné drzadla

3 - pripojovacia Cast
ventilu (vnutorny
zavit s gumenym
O-krazkom)

4 - ovladaci gombik
ventilu

5- spinacie tlacidlo
piezo zapalovaca

6 - zapalovacia
elektréda piezo
zapalovaca

7 - variCova mriezka

8 - ovladac pre otvory —1
primarneho vzduchu

9- horak

10 - kryt horaka
(typ UND23001) ¢ >

Spotrebi¢ sa dodava bez plynovej kartuse. Tuto kartusu
(typ KP02006) alebo nahradny kryt horaka (typ UND23001)
mozno objednat’ u vyrobcu/distributora (MEVA-SK s.r.0.
Roznava, tel. ¢. +42158 732 74 83, www.meva.sk) alebo
u jeho obchodnych partnerov.




Technické tidaje

ZATOJ 1.veiiieieese s 230 g kartusa s ventilom so zavitom 7/16"
Druh PIYNU .o zZmes butanu-propanu

Kategoria spotrebica .........ccevververcveereennnens S priamym tlakom zmesi butanu-propanu
Menovity tepelny prikon ..........ccccocvviiiiinnnns 1 kw

SPOLIEDA ...ocveeveciecece e 73 g/h

Priemer dYzy ....cccoceveeeeieene e & 0,22 mm (oznacenie ¢. 0.22)

Rozmery — s krytom horaka (§ x h x v) ........ 140 x 145 x 230 mm

Rozmery — bez krytu hordka (§ x h x v) ....... 140 x 145 x 175 mm
Hmotnost’ (s krytom horaka, bez kartuse) ..... 795 g

Hmotnost’ (bez krytu horédka, bez kartuse) .... 635 g

Odporucany min. priemer varnej nadoby ..... & 180 mm

Povoleny max. priemer varnej nadoby ......... & 240 mm

Max. povolené naplnenie varnej nadoby ...... priemer varnej nddoby | max. povolené naplnenie
© 180 mm voda max. 10 mm pod
© 200 mm okrajom nadoby
& 220 mm 3,7kg
& 240 mm 4,8 kg

Podmienky pri pouzivani spotrebica

- Pouzivat’ iba vo vonkajSom prostredi!

- Spotrebi€ je ur€eny pre turistické ticely na prevadzku vo vonkajSom prostredi.

- Vari¢/Ohrievac pri prevadzke spotrebovava kyslik a v nevetranych uzatvorenych priestoroch moéze
byt pouzivatel’ vazne ohrozeny na zivote z dévodu nedostatku kyslika a zvySenej koncentracie CO!

Priprava pred pouzitim

I) Pouzitie bez krytu horaka — len na varenie I1) Pouzitie s krytom horaka — na varenie (a)
alebo na kurenie (b)

595 559
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I1) Pouzitie s krytom horaka — montaz
- Kryt horaka nasad’te na teleso spotrebica a natocte ho do spravnej polohy.
- Osamotent zardzku (v spodnej Casti mriezky) krytu hordka zasuiite do otvoru v hornej Casti telesa
spotrebica. Dvojicu zardzok krytu horaka stlacte k sebe a zasuiite ich do otvoru v telese spotrebica.
- Presvedcte sa, Ci je kryt horaka v spravnej polohe a riadne zaisteny v telese spotrebica.

I1) Pouzitie s krytom horaka — nastavenie
- Pomocou vystupku v hornej ¢asti nato¢te vnutorny valec tak, aby sa odkryli a/alebo zakryli (b)
otvory v hornej Casti krytu horéaka.

a) varenie (odkryté otvory) b) kuarenie (zakryté otvory)

5558

&

Pripojenie spotrebica ku kartusi

- Ak sa spotrebi¢ dlhodobo nepouzival, najprv ho dokladne vy¢cistite.

- Skontrolujte, ¢i nie su zneistené otvory primarneho vzduchu (A) na rirke horaka.

- Pred pripojenim ku kartu$i skontrolujte stav teshenia. Skontrolujte stav a spravne nasadenie
tesniaceho gumeného O-krizka (9 x 3) v pripojovacej Casti ventilu (3).
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Presvedéte sa, ze ventil spotrebic¢a je zatvoreny. Ak nie je, A

zatvorte ho otaCanim ovladacicho gombika (4) doprava na doraz w%;ﬂ
(v smere hodinovych ruciéiek; symbol: =). |

Z kartuse vyberte ochrannu zatku.

N=—0= ridl |
Otacanim doprava (v smere hodinovych ruciciek) priskrutkujte Q

kartuSu k pripojovacej Casti ventilu spotrebi¢a (3) a utiahnite.

Naskrutkujte a utiahnite iba ruéne. Nikdy neut'ahujte extrémnou

silou. Vyvarujte sa skrutkovania cez zavit. Kartusu udrzujte po
cely Cas v zvislej polohe.

Cast, ktora sa pripaja ku kartusi, chrafite pred zne&istenim, aby
necistoty neprichadzali s plynom az do dyzy a neupchali ju.

Po pripojeni spotrebica ku kartusi urobte kontrolu tesnosti (pozri

Kontrolu tesnosti). (
e

UPOZORNENIE:
Pri pripajani a odpéjani kartuse dochadza k malému tiniku plynu pred utiahnutim kartuse do ventilu
spotrebica, alebo po uvolneni z ventilu. Tento jav je normalny, preto je nutné, aby zaskrutkovanie
a odskrutkovanie kartuse do/z ventilu spotrebica vo faze, ked’ dochadza k tniku plynu, sa urobilo ¢o
najrychlejsie.

Zapal'ovanie a zhaSanie spotrebica

Pred kazdym pouzitim odporucame skontrolovat’ utiahnutie vsetkych spojov, skontrolovat’ tesnost’
(pozri Kontrolu tesnosti), pouzitie a stav tesnenia. Pred kazdym pouzitim eSte skontrolujte, ¢i nie st
znecistené alebo upchaté otvory primarneho vzduchu na rurke horaka.

Pri vareni zapal'ujte spotrebi¢ bez varnej nadoby na vari¢ovej mriezke (7).

Po tuspesnej kontrole tesnosti, ak nedochadza k uniku plynu, pomaly toc¢te ovladacim gombikom
ventilu spotrebiéa (4) dol'ava (proti smeru hodinovych ru¢iciek; symbol: 4), aZ kym sa neozve slabé
sycCanie prudiaceho plynu a opakovanym stlacenim spinacieho tlacidla piezo zapalovaca (5) zapal'te
plyn nahordku (9). V pripade nefunkéného piezo zapalovaca mozno pouzit' zapalku alebo iny
vhodny zapal'ovaci prostriedok.

(Pozn.: Pri zapalovani nikdy neotvarajte ventil spotrebic¢a na prili§ dlho pred stlaenim spinacieho
tlacidla piezo zapalovaca, aby nedoSlo k vd¢Siemu tuniku nespaleného plynu z kartuse, k jeho
hromadeniu pri hordku ak naslednému nebezpe¢nému/prudkému zapaleniu po aktivacii piezo
zapalovaca.)

Ak do 5 sekund neddjde k zapaleniu plamenia, ovladacim gombikom ventilu zatvorte privod plynu
do horaka a pred novym pokusom o zapalenie aspon 30 sekiund pockajte.

Intenzitu plameiia riad’te zatvaranim (symbol: =) a otvaranim (symbol: =) ovladacieho gombika
ventilu spotrebica (4).

V pripade potreby (napr. pri pouziti v rozdielnej nadmorskej vyske) mozno plamen riadit' aj
ovlada¢om otvorov primarneho vzduchu (8).

Pri nastavovani minimalnej intenzity plamena moéze dojst’ k jeho neziaducemu zhasnutiu. V tom
pripade ovladacim gombikom ventilu spotrebi¢a okamzite zatvorte privod plynu do hordka a po
dostato¢nom vetrani (ak uniklo va¢Sie mnoZzstvo nespaleného paliva) zopakujte postup pre zapalenie.
Pri zapalovani (v ¢ase predhrievania) a pri pohybe spotrebicom méze vzniknat' jav plapolania
plamena (plyn hori trepotavym plametiom). Predhrievanie trva cca 1 minatu.

Zhasanie urobte uplnym zatvorenim ventilu spotrebica (otocenim ovladacieho gombika ventilu
doprava na doraz; symbol: =). Presvedcte sa, Ze plamefi naozaj zhasol.

Po vypnuti spotrebic¢a ho nechajte uplne vychladnat’ a ak ho nebudete ihned’ znova pouzivat, vidy
z neho odpojte kartusu na plyn (pozri Odpojenie spotrebica od kartuSe a vymena kartuse)!

Pozn.: V pripade zhasnutia plamena (napr. pri silnom naraze vetra alebo pri nastavovani minimalnej

intenzity plamena) okamzite zatvorte privod plynu Uplnym zatvorenim ventilu (otoenim
ovladaciecho gombika doprava na doraz; symbol: =), aby nedo$lo Kk nebezpeénému
nahromadeniu nespalené¢ho paliva v priestore okolo spotrebica.
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Odpojenie spotrebica od kartuSe a vymena kartuSe

Otocenim ovladacieho gombika (doprava na doraz; symbol: =) zatvorte ventil spotrebica.
Spotrebi¢ nechajte tiplne vychladnut’.

Pred odpojenim kartu$e na plyn skontrolujte, ¢i je hordk zhasnuty.

Spotrebi¢ odpojte od kartuse na plyn. Otd¢anim dolava (proti smeru hodinovych ruciciek)
odskrutkujte kartusu z pripojovace;j Casti ventilu spotrebica.

Odpojenu kartuSu opatrite ochrannou zatkou.

Ak spotrebi¢ nebudete pripajat’ k inej kartusi na plyn, ulozte ho tak, aby sa zabranilo jeho znecisteniu
a mechanickému poskodeniu.

Pred pripojenim novej kartuse na plyn k spotrebicu skontrolujte stav tesnenia.

Kartu$u na plyn vymienajte v exteriéri a mimo dosahu 0sob.

Po pripojeni novej kartuSe urobte kontrolu tesnosti (pozri Kontrolu tesnosti).

Vyprazdnenu kartusu zlikvidujte podl’a pokynov pre kartusu.

Kontrola, ¢i je kartuSa prazdna, sa robi jej zatrepanim (zatrepte a pocuvajte hluk sposobeny
kvapalinou).

Kontrola tesnosti

Kontrolu tesnosti robte minimalne pred prvym pouzitim spotrebica, po kazdej vymene kartuse na
plyn, alebo ak sa spotrebi¢ dlhsi ¢as nepouzival.

Z dovodu nepristupnosti spoja pripojovacej Casti ventilu spotrebica a kartuSe nie je mozné urobit’
kontrolu beznym sposobom. (Nanesenim penotvorného roztoku, napr. mydlovej vody, skontrolujte,
&i neunika plyn okolo spojenia ventilu spotrebi¢a s kartuou. Unik plynu sa prejavi tvorbou bublin
na mieste netesnosti. Ovladaci gombik ventilu spotrebi¢a musi byt v polohe zatvorené!)

Unik plynu mozno zistit’ aj Guchom alebo sluchom. Ovladaci gombik ventilu spotrebi¢a musi byt
Vv polohe zatvorené!

Zasadne sa zakazuje robit’ kontrolu tesnosti pomocou otvoreného ohiia!!! PouzZite penotvorny
roztok!

Kontrolu tesnosti robte v exteriéri, mimo akékol'vek zdroja zapal'ovania/vznietenia a mimo dosahu
ostatnych osob. Pri kontrole nefajite.

Unik plynu

V pripade tniku plynu (zapachu plynu alebo hluku spésobom unikajacim plynom) zatvorte ventil
spotrebica otoCenim ovladacieho gombika doprava na doraz (symbol: ==). V blizkom okoli zhaste
kazdy otvoreny ohei a vypnite elektrické spotrebice.

Spotrebi¢ odpojte od kartuse.

Pred d’al$im pouzitim treba spotrebi¢ skontrolovat’ a opravit’. Ak neodhalite pri¢inu Gniku, spotrebi¢
odovzdajte odbornému servisu.

Ak plyn unika z kartuSe a tento unik nemozno zastavit, kartuSu preneste do otvoreného dobre
vetraného priestoru (do exteriéru), kde nie je Ziadny zdroj zapalenia/vznietenie, a plyn z kartuse
nechajte vyprchat a rozptylit'.

Ak dojde k tiniku plynu v miestnosti (pri skladovani), miestnost’ dobre vyvetrajte.

Cistenie a udrzba

Spotrebic¢ udrzujte v suchu a Cistote.

Cistenie a tudrzbu spotrebi¢a robte vzdy v pravidelnych intervaloch, pri zniZzenom vykone,
v pripadoch vicésieho znecistenia, pri vd¢Som prevadzkovom zatazeni, ak bol spotrebi¢ dlhodobo
odstaveny z ¢innosti a podl'a potreby.

Cistenie a tidrzbu mozno robit’ len vtedy, ak je spotrebi¢ vypnuty, Gplne vychladnuty a odpojeny od
kartuSe na plyn.

Cistenie robte bez pouzitia abrazivneho prostriedku. Spotrebi¢ neéistite hor’avymi ani korozivnymi
Cistiacimi pripravkami.

Jednotlivé diely spotrebica Cistite vlhkou utierkou a saponatom. Teleso spotrebica s ventilom a piezo
zapalova¢om neponarajte do vody. Po vy¢isteni vytrite do sucha.
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Pravidelne kontrolujte a udrzujte Cisté a priechodné otvory na nasavanie vzduchu do horaka (otvory
primarneho vzduchu na rirke horéka). Na ich Cistenie mozno pouzit’ dostato¢ne dlht izku vatovu
ty€inku alebo stlaceny vzduch.

Pre bezporuchovy a bezpecny chod odpori¢ame robit’ pravidelnu servisna prehliadku (pozri Servis).
Zarover treba robit’ obCasny dozor pri pouZzivani spotrebica.

Servis

Frekvencia kontrol sa riadi platnou legislativou prislusného Statu, kde sa spotrebi¢ pouziva.

Pre Cesku republiku plati, e tento spotrebi¢ nie je vyhradenym plynovym zariadenim podla
Vyhlasky €. 21/1979 Zb. a neplati preii povinnost’ pravidelnej revizie reviznym technikom.
Minimalne 1x za rok urobte dékladnu prehliadku spotrebica (vizualnu prehliadku, Cistenie a drzbu,
skusku tesnosti, kontrolu funkcnosti spotrebica) a minimalne 1x za 2roky vymeite vSetky
(pristupné) tesniace prvky. Tieto ¢innosti musi robit’ technicky zdatnd osoba. Neopravneny zdsah
nekvalifikovanej osoby mdze byt nebezpecny.

Poruchy a ich odstranenie

Pri odstraiiovani poruch, pri ktorych sa musi robit’ demontiZ a montaz jednotlivych dielov
spotrebica, treba spotrebi¢ vypnut’, nechat’ ho iplne vychladnut’ a odpojit’ ho od kartuse na plyn!
Ak sa necitite natol’ko technicky zdatni a niektoré Cinnosti uvedené v tomto navode (servis,
odstranovanie poruch atd’.) by vam robili problémy, obratte sa na odborny servis -
vyrobcu/distributora (MEVA-SK s.r.o. Roznava, tel. ¢. +421 58 732 74 83, www.meva.sk).

Porucha Mozna pricina Odstranenie

Spotrebic¢ Prilis vel’ky prietok plynu Pri zapal'ovani nastavit’® ovladacim gombikom
nejde zapalit ventilu spotrebica len slaby prietok plynu

alebo plamen | Prazdna kartusa (pri zatrepani sa | Vymenit kartusu

zle hori nezisti ziadny hluk sposobeny

pohybom tekutého obsahu kartuse)

Upchata dyza Povolit’ aretacnti skrutku hordka (nad otvormi
primarneho vzduchu), opatrne (vzhl'adom na
$picku zapalovacej elektrody) tahom vybrat’
horak a dyzu vycistit’ tenkym drotikom.

Ak sa dyza nedd takto vycistit, odovzdat’
odbornému servisu/distributorovi na vymenu
dyzy

Skorodovana zapal'ovacia elektroda | Opatrne odstranit” hrdzu

piezo zapalovaca

Chybny piezo zapal'ovac¢ Odovzdat’ odbornému servisu na opravu

Skladovanie

Pred odpojenim od kartuse a uskladnenim nechajte spotrebic uplne vychladnit’.

Spotrebi¢ odpojte od kartuse na plyn (pozri Odpojenie spotrebica od kartuSe a vymena kartuse).
Odpojenu kartusu opatrite ochrannou zatkou.

Kartusu skladujte na chladnom a suchom mieste.

Skladovanie kartusi musi byt’ podl'a platnych miestnych predpisov.

Spotrebi¢ ulozte tak, aby sa zabranilo jeho znecisteniu a poskodeniu.

Spotrebi¢ treba skladovat’ v zatvorenych, dobre vetranych miestnostiach neobsahujicich agresivne
latky, pri odporucanej teplote minimalne 10 °C a relativnej vlhkosti vzduchu maximalne 80 %.

Likvidacia spotrebi¢a a obalu

Ak sa rozhodnete pre likvidaciu starého spotrebica, ¢i uz pretoze ste si kupili novy, alebo pretoze na
starom vznikla neopravitel'na porucha, odneste ho na miesto na to ur¢ené (napr. do zberu druhotnych
surovin, zberné¢ho dvora a pod.).

Obal odloZte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu.
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Bezpecnostné poziadavky

Spotrebi¢ treba pouzivat’ a kartusu na plynné palivé skladovat’ podl'a platnych predpisov!

Spotrebi¢ mdze obsluhovat’ iba spdsobild dospela osoba nad 18 rokov, a to podla tohto navodu! Pri
pouzivani spotrebica musi obsluha reSpektovat’ aj vS§eobecné poziarne bezpecnostné predpisy!
Obsluhu spotrebi¢a nemozno v ziadnom pripade zverit’ detom!

Spotrebic chrarte pred detmi (pri pouziti aj skladovani)!

UPOZORNENIE: Pred pripojenim ku kartusi na plyn skontrolujte dobry stav tesnenia (medzi
spotrebi¢om a kartusou na plyn)!

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodené alebo opotrebované tesnenie!
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je netesny, poSkodeny alebo ak sa pouzival nespravne!
UPOZORNENIE: Ak je spotrebi¢ netesny (citit’ zapach plynu), okamzite ho odneste vonku, na
miesto bez otvorené¢ho ohna s dobrym vetranim, kde tento tinik mozno zistit’ a zastavit'! Ak chcete
urobit’ kontrolu uniku spotrebica, robte to len vonku! Nesnazte sa zistit’ inik pomocou otvoreného
ohna, pouzite penotvorny roztok!

UPOZORNENIE: Pristupné ¢asti mézu byt’ vel'mi hortice. Zabrante pristupu malych deti k spotrebicu!
Pri manipuldcii s hortcimi ¢ast’ami (napr. varnou nadobou) odporac¢ame pouzivat’ ochranné rukavice!
Pouzivajte len varné nadoby s rovnym dnom!

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ mozno pouzivat’ len na vodorovnom povrchu!

Spotrebi¢ musi byt pri ¢innosti umiestneny na nehorlavej podlozke a musi byt neustale pod
dohl'adom!

Nepouzivajte spotrebic pri silnom vetre ani v dazdi!

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat’ blizko horl'avych materidlov! Bezpe¢na vzdialenost’
od pril'ahlych povrchov (steny, stropu) je minimalne 0,5 m od stien a 1 m od stropu!

Vzdy udrzujte dostatocni vzdialenost' spotrebi¢a od nechranenych horlavych materialov
(odporaéame minimalne 0,5 m)!

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte vo vybuSnom prostredi, napriklad tam, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, horl'avy prach, horl'avé plyny alebo pary alebo vybusniny! Nepouzivajte ani neskladujte
horlavé materialy blizko tohto spotrebica!

Kartusu chrante pred priamym slne¢nym ziarenim!

KartuSu nevystavujte teplotdm nad 50 °C!

Kartusa je na jedno pouzitie a nemozno ju znova naplnit’!

UPOZORNENIE: Kartus$a na plyn sa musi vymienat’ v dobre vetranej miestnosti, najlepsie vonku,
mimo akéhokol'vek zdroja zapalenia, ako je otvoreny oheni, zapalovacie hordky, elektrické
zapal'ovace, a mimo dosahu inych osob!

Kartusa na plyn sa mo6ze pouzivat’ len vo zvislej polohe (ventilom nahor)!

Kartu$u neprerazajte, neprepichujte ani inak neotvarajte nasilim a nevhadzujte do ohia, ani po
pouziti! Vyhod’te ju na bezpe¢né miesto!

Dodrzujte d’alie pokyny pre bezpe¢nti manipulaciu s kartuSou, ktoré su uvedené priamo na kartusi!
Treba zaistit' dostatocny privod spalovacieho vzduchu a zaroven treba zabranit pripadnému
nebezpeénému hromadeniu nespaleného paliva okolo spotrebi¢a! Zmes propan-butanu je
z fyzikalneho hladiska tazSia ako vzduch a v pripade samovolného tniku v dosledku netesnosti
klesa a hromadi sa pri zemi.

Je zakéazané pouzivat’ spotrebi¢ v priestoroch pod uroviiou terénu!

Je zakazané pouzivat spotrebic v stanoch, automobiloch, karavanoch a pod.!

Ak sa spotrebi¢ pouziva, nepremiestiiujte ho!

Pred premiestnenim spotrebi¢ zhasnite (pozri Zapal'ovanie a zhaSanie spotrebic¢a) a nechajte ho uplne
vychladnut’!

Spotrebi¢ pouzivajte len na tepelnu Gpravu pokrmov a na zvySenie tepelnej pohody! Je zakazané
pouzivat’ ho na iné ucely (napr. na susenie oblecenia a pod.)!

Spotrebi¢ neupravujte! Akékolvek tUpravy spotrebica moézu byt nebezpeéné! Casti zaistené
vyrobcom a jeho zastupcom nesmie pouzivatel’ menit’!

Je zakéazané pouzivat’ spotrebic ako ohrievac bez krytu horaka (t. j. bez ochrannej mriezky)!
Nenatierajte kryt horaka (ochranni mriezku)!

Pouzivajte len druh plynu a typ kartuse, ktoré si uvedené v navode!

Je zakazané prestavovat’ spotrebi¢ na iny druh plynu!
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Poznamka

Zmeny v technickych udajoch st vyhradené. Vyobrazenia vd’aka neustdlym inovaciam st nezavizné.

Tlacové chyby su vyhradené.

Zaruéné podmienky

Spotrebitelovi sa poskytuje zaruka na spravne fungovanie vyrobku a mé narok na bezplatni opravu
alebo vymenu Casti, ktoré by sa ukazali v zarucnej lehote nekvalitné pre chybu vo vyrobe alebo
skrytt poruchu materialu.

Podmienkou na uplatnenie narokov plynucich zo zaruky je predlozit’ sprdvne a Citate'ne vyplneny
zarucny list, na ktorom musi byt adresa predajne, peciatka predajcu, podpis predavajuceho a datum
predaja.

Néroky na zdruku zanikajt, ak zaruka nebola uplatnena v zaru¢nej lehote a tiez pri svojvolnych
zmendach pévodnych zapisov v zaru¢nom liste.

Zaruka neplati na bezné prevadzkové opotrebenie, poruchy vzniknuté tmyselnym poskodenim,
hrubou nedbalost’'ou pri pouzivani, alebo ak kupujici urobi na vyrobku Gipravy alebo zmeny. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spésobené neodbornou manipulaciou alebo udrzbou mimo ramca prislusného
navodu na obsluhu.

Na zmeny povazované za bezné prevadzkové opotrebenie neplatia zaruéné podmienky, pretoze ich
nemozno povazovat’ za chybu vyrobku. Niektoré zmeny (bezné prevadzkové opotrebenie) sa mozu
na vyrobku prejavit’ uz po niekolkych malo pouzitiach, priCom sa tym nijako neznizi Gzitkova
hodnota vyrobku.

Ak sa vyskytne nejaka nejasnost’ ohl'adom pouZivania alebo udrzby spotrebica, obrat'te sa na odborny
servis — vyrobcu/distribitora (MEVA-SK s.r.o. Roznava, tel. ¢. +421 58 732 74 83).

Vyrobca ruci za vyrobky 24 mesiacov odo dna predaja.

Vyrobca

Ningbo Firm Tools Co., Ltd.; No. 99, Linjiang Road, Yinzhou Binhai Investment and Business

incubation, 315123 Ningbo, Zhejiang, China

Dovozca

Marinter Ltd.; 1 rue Paul Sauniére, 75116 Paris, France

Opravy a servis

Zaru¢né aj mimozaruéné opravy tohto vyrobku robi vyrobca/distributor:

MEVA-SK s.r.o. RoZznava Tel.: +421 58 732 74 83
Kratka 574 E-mail: meva.sk@meva.eu
049 51 Brzotin, cast BAK Internet: www.meva.sk
Slovensko

Informacie o predaji

Adresa predajne: o

Peciatka predajne Podpis predavajiceho
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MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

P1LKoBOACTBO 32 ynoTpeda
(Yka3anus 3a 00ciIy;KBaHe, OAAbpP:KaHe M1 MOHTAXK)

Kotnon & otorumren na nponan-0yran VATOP turm UKP23001 (Mozen: CG-1000G/PIN: 0063DM7586)

Baxuo

Mouts, poYeTeTe BHHUMATEIIHO HACTOSIIOTO PBHKOBOJICTBO, 33 Ja CE 3all03HACTe C ypeaa Mpeau
MPHUCHEAUHIABAHETO My KbM OYTHJIKATa C ra3.
3amazere ToBa pPHKOBOACTBO 3a IOCJICABAIIO TTOJI3BaHe!

Ynorpeda

Onucanue

To3n xortnon & ortommuten VATOP tunm UKP23001 (B crmemBamus TEKCT ,,KOTIOHA® WIIH
,»OTOTUTATENS , ,,ypena‘’) paboTH Ha ra3 MporaH-OyTaH U € MpeTHa3HaueH 3a H3M0I3BaHe HA OTKPHUTO
3a TYPHCTHYECKH 1T 3a MPUTOTBSIHE HA XpaHa WK 32 TIOA00psiBaHe HA TOIUTMHHUS KOM(OPT 1pu
XJIaJHO BpeMe

Kateropusira Ha ypena v BUABT ra3 ca IOCOYCHH B IVIaBa TeXHUYECKU TaHHH.

To3m ypen mMoxe na ce M3Moi3Ba caMo ¢ razoBa Oytwika 230 rp. ¢ BeHTHI ¢ pe3da (7/16") tun
KP02006 HambiHEHa ChCe cMec OyTaH-IIpomaH (ra3oBa OyTHIIKA 332 €JHOKpaTHa ynorpeda), KosTo
otroBaps Ha EN 417. OnuTsT 3a NpuCheAUHIBAHE KbM IPYTy BUJOBE Fa30BU MATPOHU WA Fa30BU
OyTHIIKH MOXKe Aa Obie onaceH!

He ce nomycka nsnon3BaHe Ha ypeaa ¢ JpyTH BUIOBE TOPUBO, HATO Ja c€ MOaU(HUIupa!

1- Kopnyc Ha ypena

2 - [OPBXKM 3a
npeHacsHe

3 - npucbeanHuUTenHa
4YacT Ha BeHTuna
(BbTpewHa pesba
¢ rymeH O-npbCTeH)

4 - Konye 3a
ynpasneHue Ha
BEHTUNA

5- OyTOH Ha nueso
3anarnkara

6 - 3ananeall enekTpos
Ha nues3o 3anankarta ¢ >

7 - MpeXxa Ha KOTrnoHa

8 - perynatop Ha
OTBOpUTE 3a MbPBUYEH
Bb34yX

9- ropernka

10 - kanak Ha ropernkata (Tun UND23001)

¢ »)

VYpeasT ce noctaBs Oe3 razoBa OyTmika. Tasm OyTuika
(tut KP02006) wnm pe3epBeH Kamak Ha ropeikaTta (Tl
UND23001) MOJKETe na rnoppyaTe oT
npousBoautesst/auctpudyropa (Meea boirapust EOO/]) wnun
OT HETOBUTE THPTOBCKH MAPTHHOPH.
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TexHu4YecKH JaHHU

e L 1 1% SRR 230 rp. maTpoH ¢ BeHTHII ¢ pe3da 7/16"
BHITA3 .o cMec OyTaH-TIpoTIaH
KaTeropust Ha YPEIA ...cc.eevvvueeeeneeeirnieeeeie e C IMPEKTHO HAJIATAHE Ha CMECTa OyTaH-TIPOIIaH
HomuHAaIHA TOTUTMHHA MOIITHOCT ....vevveveeeieeeee e 1 kw
PaBXOI .vvieiiicieece e 73 rp/4
Juamersp Ha qro3aTa 0,22 MM (0003H. Ne 0.22)
Pasmepu — ¢ xamak Ha ropenkara (II X 7 X B) .......... 140 x 145 x 230 mm
Pa3smepu — 6e3 kamak Ha ropenkara (I X J X B) ........ 140 x 145 x 175 mm
Tero (¢ kamak Ha TOpeNKaTa, 06€3 MATPOH) ..vvvvvvennee. 795 tp
Tero (0e3 kamak Ha Topenkara, 0€3 MaTpoH) ........... 635 1p
[penopbunTenieH MUH. TUAMETHP Ha ChJa 3a TOTBeHE .. J 180 MM
HomycTuM Makc. [uaMeThp Ha ChbJa 3a TOTBEHE ....... & 240 MM
Makc. JoImyCTHMO 3arbJIBaHe HA ChAA 33 TOTBEHE .... | AMAaMETHD Ha ChJa MakKc. 3aIThJIBaHE
& 180 MM Bozxa makc. 10 MM oz
& 200 mm pp0a Ha chaa
& 220 Mm 3,7 kT
& 240 mm 4,8 xr

YcioBus 3a eKCIIoaTalys Ha ypesa

- H3noa3saiiTe camo Ha OTKPUTO!

- YpenbT e npenHa3HauCH 332 TYPUCTHUYECKH LIENU U 32 paboTa Ha OTKPHUTO.

- Ilpu pabora KOTIOHBT/OTOIUIMTENAT KOHCYMHpPa KHCIOPOJ U B 3aTBOPEHO W HENPOBETPSIBAHO
MIOMEIEHNE MOTPEOUTENAT MOXe Aa ObJe CepHO3HO 3acCTpalleH MOopaayd HEAOCTUI Ha KUCIIOPOL
Y noBuIlIeHa KoHUeHTpauus Ha CO!

IloaroToBka Ipeayu U3I0JI3BaHE

I) Msnon3ane 6e3 Kamak Ha ropesikara — caMmo I) M3non3Bane ¢ Kkamak Ha Tropeikara — 3a
3a TOTBEHE roreexe (a) wim 3a ororuieHue (b)
S q D
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I1) M3nos3Bane ¢ Kamak Ha ropeiakaTa — MOHTaX

- TlocraBete Kamaka Ha TOpeJIKaTa BbPXY KOpITyca Ha ypeia v TO 3aBbPTETe JI0 MPABHITHO MOJIOKECHHUE.

- IlocraBere camoTHHS ¢uKcaTop (B JoJHATA YacT HAa MpEKara) Ha Kalaka Ha TopelikaTa B OTBOpa
B TOpHaTa yacT Ha Kopilyca Ha ypena. HatucHere nBara ¢ukcaTopa Ha Kamaka Ha TOpenkara eauH
KBbM JIPYT ¥ TH BTHKHETE B OTBOPA B KOpITyca Ha ypeaa.

- VBepere ce, 4e KaNakbT HA TOpPENTKaTa € B PAaBUIIHATA TO3UITHS ¥ TIPABUITHO 3aKPETIeH B KOpITyca Ha

"

=i nll

I1) M3nos3Bane ¢ Kamak Ha ropeiakaTa — MO3UIIHOHUPaHe
- C nomormira Ha THIIKaTa B TOpHATA YacT 3aBbPTETE BHTPEUIHUS IMIUHIBD TaKa, Y€ OTBOPHUTE
B TOpHATa 4acT Ha Kalaka Ha TopeJKaTa Jia ca OTKpUTH (a) wiu 3akputH (b).

a) roTBeHe (OTKPUTH OTBOPH) b) oromenue (3akpuTH OTBOPH)
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[IpuchenunsiBaHe Ha ypeaa KbM ra3oBara 6VTI/IHKaTa

AkOo ypempT HE € WU3NON3BaH JBJITO BpeMe, MIATENIHO TO A
MIOYKCTETE.

[TpoBepeTe, nanu He ca 3aMBPCEHN OTBOPUTE 32 IOCTHII HA BB3IYX

(A) B TppOaTa Ha ropenkara. 1 - . - ol

IIpenn na mpucbenuHWTE KHM Ta3oBaTa OyTHIIKAa IMPOBEpETe O
CbCTOSHMETO HAa YIUITbTHEHMsATA. [IpoBepeTe CBCTOSHHUETO

Y MPABWJIHOTO TO3MITHOHUpaHe Ha rymenus O-mpbeTeH (9 x 3)

B NIPUCHEAMHUTEITHATA YacT Ha BeHTHIA (3).

YBepere ce, 4e BEHTHJIHT HAa ypeaa e 3aTBOpPeH. AKO HE e, /E\

3aTBOpPETE I'0 KaTO 3aBbPTHUTE KOITYETO 3a YIIPAaBIEHUE HAIACHO 10
KpailHO MOJOKeHHe (10 MOCOKa Ha YaCOBHUKOBATA CTPEINKa;
CHMBOJ: ™).

PasBwuiiTe ot razoBara OyTHIIKa Mpe/a3HaTa Kamayka. Q
3aBbpTaiiku HaAsgCHO (IO MOCOKa Ha YAaCOBHUKOBATa CTPEIKA) >
3aBHUITE NMAaTPOHA KbM NPHUCHEIMHUTEIHATA YaCT Ha BEHTWIA Ha

ypena (3) u ro 3arerHere. 3aBUTe U 3aTErHETE caMo Ha pbka. Hukora He 3arsraiite ¢ romsmMa cuia.
N36srBaiite 3aBUHTBaHE 1Ipe3 pe3dara. [IprxTe razoBara OyTHIIKA BbB BEPTUKATHO MMOJIOKECHUE ITPE3
LSJIOTO BpEMe.

[TazeTe oT 3amMbpcsABaHe yacTTa, KOSTO C€ 3aBUHTBA B OyTHJIKATa, 3a Ja M30eTHeTe 3alylliBaHe Ha
J103aTa OT HEYUCTOTH.

Cren kaTo NpUCHEAMHUTE ypeaa KbM razoara OyTuiKa, MpoBepeTe MUIbTHOCTTA Ha Bpb3KaTta (BHXK
KonTtpou 3a Tedose).

3ABEJIEXKA:

[Tpu npucheTUHIBAHETO U pa3eIMHIBAHETO KbM/OT ra30BaTa OyTHIIKA ce MoJy4YaBa MajKo H3THYaHe
Ha ra3 [pe/x 3aTsAraHeTo Ha OyTHIIKaTa BbB BEHTHIIA HA ype/a WIIH cJie]] pa3XxjiaOBaHeTO OT BEHTHIIA.
ToBa siBJIeHHE € HOPMAJTHO | ITOPa/IY TOBA € HE00XO0IUMO 3aBUHTBAHETO WIIM OTBUHTBAHETO HA ypeia
KbM/OT OyTHIIKaTa BbB ()a3aTa Ha U3TUYAHETO Ha ra3 Jia Ce U3BBPIIA Bh3MOKHO HAl-0bp30.

3anajBaHe U raceHe Ha ypeaa

[MpenopbuBame mpean Besika yHnoTpeda Ha ypeaa Ja MpOBEPUTE MPABHIHOTO 3aTsAraHe HA BCHUKU
pe30oBH ChemuHEeHMs, TUIBTHOCTTa (B KOHTpOJI 3a TedoBe), M3MOM3BAaHETO M CHCTOSHHUETO Ha
yursTHeHHATA. [Ipenu Beska ynorpeda npoBepeTe, Jalid He ca 3aMbPCEHHU HITH 3aITyIIeHH OTBOPUTE
3a MbPBUYEH BB3/IyX Ha TpbOaTa Ha TOpeJKaTa.

Koraro ynorpe0siBaTe ypena 3a TOTBEHe, 3anajiBaiite ro 0e3 oCTaBeH ChJll Bpxy Mpexata (7).
Crnen ycrieneH KOHTPOJ 32 T€YOBE M aKO HAMa M3THYaHE Ha ra3, 0aBHO 3aBBPTETE KOMUYETO Ha
BEHTHJIA Ha ype/a (4) HansBo (0GPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENIKA; CHMBOIN. =), IOKaTO He uyeTe
c1a00 CBUCTEHE HA Ta30BUS MOTOK W C HAKOIKOKPAaTHO HATHCKaHEe HA OyTOHA Ha MHMe30 3arankara
(5) 3anmanere rasra. B ciyuaii, ye nue3o 3anajkaTta He paOOTH, MOXKETE Jla U3I10JI13BaTe KUOPHUT MIIH
JpPYyTro MOIXOSIIO CPEJCTBO 3a 3aIlaiBaHe.

(3abenexka: [Ipu 3amanBane HUKOTA HE OTBApSAWTE BEHTWIIA HA ypela TBhPJE IIBJIT0 BpeMe Mpean
Jla HaTHCcHeTe OyTOHA 3a 3amajBaHe Ha MUE30 3arankara, 3a Ja W30ersere ToJiiMO M3THYaHEe Ha
HEU3rOpsUI ra3 OT Ia30BaTa OyTUIIKA, HATPYIIBAHETO MY IIPH FOPEJIKAaTAa U IIOCIIEIBAIIO OTIACHO/CHITHO
3armajgBaHe Clie/l aKTUBUPAaHEe Ha MHe30 3alayikara.

AKO IUTaMBKBT HE CE 3amalii JI0 5 CeKyH/IH, 3aTBOPETE MOJJABAHETO HA Ta3 KbM T'OpeJIKaTa ¢ KOIIeTo
3a ympaBlieHHE Ha BEHTHJA W M34akaitTe moHe 30 CeKyH/M, Tpe/ad Jia HalpaBUTE HOB OIUT 3a
3aranBaHe.

Perynupaiite HHTEH3UTETA HA [IAMBKA KATO 3aTBApsiTe (CHMBOI: = ) MM oTBapsite (cuMBOI: =)
KOITYETO 3a YIIPaBJICHHE HAa BEeHTHIa Ha ypena (4).

AKo e Heo0X0oauMOo (Hamp. KOTaTo YPeIbT ce U3I0I3Ba Ha pa3IndHa HaJAMOPCKa BUCOYHHA), MOXKETE
Jla peryimparte iaMbKa ¢ IIOMOIITa Ha PeryjJaTopa Ha OTBOPUTE 3a MTbPBUYEH BB3AYX (8).

IIpu HacTpolika Ha MUHUMAJICH MHTEH3UTET Ha IUIaMbKa TOH MOXe Jia u3racHe. B TakbB cimyuait
He3a0aBHO 3aTBOPETE MOAABAHETO Ha Ta3 KbM TOpeNkaTa ¢ KOMMYETO 3a YIpaBJeHHe Ha BEHTHUJIA Ha
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ypeaa U ciej I0CTaThbYHO MPOBETPsiBaHe (aKO € U3TEKIIO TOJISIMO KOJIMYECTBO HEH3TOPSIIO TOPUBO)
MOBTOpETE MPOIIeAypaTa 3a 3anaiBaHe.

[To BpeMe Ha 3ananBaHe (MEPHOJ Ha MPEABAPUTEIHO 3arpsBaHE) WM MPH NPEMECTBaHE Ha ypena
MOJKe J1a Bb3HUKHE ()eHOMEH Ha TpENTeHe Ha IIaMbKa (ra3bT TOpU ¢ MHTal] IaMbK). Bpemero 3a
MIPEABAPUTEITHO 3arpsiBaHe € MPUOTU3UTEITHO 1 MUH.

lacete upe3 MbJAHO 3aTBapsiHe Ha BEHTUIIA HA ype/a (KaTo 3aBbPTUTE KOMYETO 3a yIpaBICHUE HA
BEHTHJIA HAJSICHO JI0 KPaliHO TOJIOKEHHUE; CUMBOJI: = ). YBepeTe ce, Ye IIaMbKbT JIeHCTBUTEITHO
€ M3racHall.

Cren u3KIIIOUBaHE HA ypelia, OCTaBETe TO HAITBJIHO JIa Ce OXJIaJH U aKO He Bhb3HaMepsBaTe BeIHara
Jla TO W3MON3BaTe OTHOBO, pa3eIMHETE TO OT ra3oBarta OyTwika (BK PasemuHsiBane Ha ypena oT
rasoBara OyTHJIKa U CMsiHa Ha OyTuiikaTa)!

3abemexka: AKO IUTAMBKBT U3racHe (HaIpuUMeEp TPH CHJICH IMMOPHUB HA BATHPa MWW MPU HACTpOiKa Ha

MHHUMAJIEH MHTCH3UTET Ha IUIaMbKa), He3a0aBHO 3aTBOpETE ITOJIABAaHETO Ha Ta3 KaTo
HAITBJIHO 3aTBOPUTE BEHTHJA (3aBBpPTETE KOITYETO 3a YIMpaBJICHHUE HAISICHO JO KpalHO
MIOJIO’KEHHE; CUMBOJI: =), 3a J]a N30€rHeTe ONacHOTO HATPYIIBaHE HAa HEU3TOPSIIO TOPUBO
B IIPOCTPAHCTBOTO OKOJIO ypena.

PazenunsgBane Ha ypena oT razoBaTa 6VTI/IHKa " CMsHA Ha 6VTI/IHKaTa

3aBbpTaiiki KOIMYeTo 3a ymnpaBieHHe (HAIACHO A0 KpallHO IMOJIOKEHHE; CUMBOJI: =) 3aTBOpETe
BEHTHJIA Ha ypeaa.

OcraBeTe ypena HaIrbJIHO 1a CE OXJIAIH.

VYBepere ce, 4e ropeikara € yraceHa Ipeu Ja paseJUHUTe razoBaTa OyTHIIKa.

Pazenunete ypena ot razoBaTta OyTuiika. 3aBbpPTaiiky HaJIsIBO (0OpaTHO HA YACOBHUKOBATA CTPEIIKA)
pasBuiiTe OyTHIKaTa OT NPUChEIMHUTEIHATA YaCT HA BEHTWIA HA ypena.

Crnoxere npennasHara Karnadka Ha ra3oBara OyTHIIKA.

AKo He Bb3HaMepsIBaTe Jia MPUCHEANHUTE Ypeaa KbM HOBa Ta30Ba OyTHIIKA, ChXpaHsBalTe IO Taka,
Ye J1a IPeJOTBPATUTE 3aMbPCIBAHETO MY MJIM MEXaHMYHOTO MY IOBPEXIAHE.

Ilpenn na npuckeAMHUTE ypeAa KbM HOBa Tra3oBa OyTHWJIKa, NPOBEPETe CBHCTOSHUETO Ha
YIUTBbTHCHUATA.

Bunaru cMensiiite razoBara OyTHIIKa Ha OTKPUTO, U3BBH 00cera Ha ApYyTH JIHIA.

Cren npuchenuHsIBaHE Ha ypella KbM HOBa ra3oBa OyTuIiKa, mpoBepeTe 3a Tedose (Bix KoHTpon 3a
TEUOBE).

JlukBuupaiTe npa3HaTa OyTHIIKA ChIVIACHO UHCTPYKIIMSTA, OTIIEYaTaHa BbPXY Hesl.

IIpoBepeTe, nanu TazoBata OyTHIIKA € MPa3Ha, KaTo 5 pa3ThbpcUTe (IIPH pa3TbpPCBaHE CE YyBa 3ByKa
Ha TEYHOCTTA B HETO).

KOHTDOJ'I 3a TCYOBEC

[IpoBepsiBaiiTe 3a Te4oBEe MHH. MPEIU ITHPBOTO HM3ION3BaHE Ha ypesa, Clell BCsAKa MOJAMSHA Ha
ra3oBaTa OyTHIIKA MJIM aKO YPEAbT HE € YIOoTPeOsSBaH JBJIT0 BpeMe.

Hopazm HEAOCTBIIHOCT Ha BpB3KaTa MCEXKAY NPUCHCIUHUTCIIHATA 4YaCT Ha BCHTWJIA Ha Yypeaa
¥ razoBara OyTHIJIKa HE € Bb3MOXKHO Jia C€ 3BBPIIM KOHTPOJI 0 oOnyaitHus HauuH (Upe3 HaHacsIHE
Ha pas3leHBalll Pa3TBOp HaIp. callyHEeHa BOJA MPOBEpeTe, Aajid HEe W3THYa ra3 OKOJIO Bpb3Kara Ha
BEeHTHJIA Ha ypela ¥ razopara Oyrtwika [Ipum Ted Ha ra3 ce oOpa3yBaT MeXypH B MSCTOTO Ha
HermrbTHOCTTa. Komyero 3a ympaBieHWe Ha BEHTWIA Ha ypeaa TpsOBa Ja € B IOJIOKEHHE
,»3aTBOPEHO )

H3tndaHe Ha ra3 MOXe Jia ce OTKpUe camo 4pe3 o0oHsHUe win ciayX. Komdero 3a ynpaenenue Ha
BEHTHJIA Ha ypeaa TpsOBa Ja € B 3aTBOPEHO MOI0KeHHe!

Ctporo e 3a0paHeHO0 /1a ce U3BbPIIBA KOHTPOJI HA INITBTHOCTTA € MOMOLITA HA OTKPUT OrbH!!!
H3non3BaiiTe camo canmyHeHa Bojaa!

HpOBepKa 3a TEHYOBEC I/I3B'pr_IBaI\/lITe BUHAru Ha OTKpHUTO, JaJI€Y OT KaKBUTO U Jia o N3TOYHUIIN HA
3ananBaHe/Bb3IIaMEHsIBaHE U M3BBH oOcera Ha apyry auna. He mymiere mo Bpeme Ha mpoBepKara.
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Teu na ras

B cnyyaii Ha w3THuUaHe Ha ra3 (MUpHU3Ma Ha ra3, IIyM, MPHYMHEH OT W3THYAIIUS T'a3) 3aTBOpETE
He3a0aBHO BCHTWIIA Ha ypela KaTo 3aBbpTHTE KOMUETO 3a YIpaBJICHHE HAASICHO IO KpaiHO
MOJIOKEHUE (CUMBOJI: = ). Yracere BCSIKaKbB OTKPUT OT'bH B OJIM30CT Ha ypelna U HM3KIIYETe
EIICKTPUYCCKHUTE YPEIIH.

Pasenunete ypena ot razoara OyTHIIKA.

YpensT TpsaOBa a Obie MPOBEPEH U PEMOHTHPAH MPENHr cleaBaiia ynorpeda. AKo He ycreeTre Ja
OTKpHETE MPUYHMHATA 32 Te4a, IpelaiiTe ypea B Crieluau3upad CEpPBU3.

AKO M3THYa Ta3 OT ra3oBaTa OyTWJIKA M TO3HM T€Y HE MOXe Ja ObJe CIpsH, U3HECeTe OyTHiIKaTa
HaBBbH, Ha OTKPHUTO, JO0OpE TPOBETPSIBAHO TPOCTPAHCTBO, O€3 BCAKAKBH HM3TOYHHWIIA Ha
3arnajiBaHe/Bb3IJIaMEHIBaHe, M OCTaBETe Ta3bT Ja U3TeUe U pascee.

AKO UMa M3THYaHE Ha Ta3 B MOMeIIeHUe (P ChXPaHEHUE ), TPOBETPETE T00PE MOMEIICHUETO.

[NouncTBane U OUIPHKKA

ITopnbpikaiite ypena CyxX U 4UCT.

Bunaru mouncTBaiiTe W moagbpkaiiTe ypeda Ha PelOBHUM MHTEPBANHM, IIPU HaMajleHa MOIIHOCT,
B ClIy4yail Ha CUJIHO 3aMbpPCsIBaHE, IIPU MTO-TOJIIMO pabOTHO HATOBApPBAHE, aKO YPEABT HE € U3II0JI3BaH
[IO-IBJITO BPEME U CIIOPEN HYKIUTE.

IlouncTBaHe M NOJAPHKKA C€ U3BBPIIBAT CAMO IIPU U3KIIIOUEH, HATBJIHO OXJIa/IEH U pa3eAMHEH OT
razoBaTa OyTHIIKa ype[.

He m3momsBaiiTe 3a mouncrBaHe aOpa3wBHH mpernapath. He mouncTBaiiTe ypema cbe 3amaiuMu
1 KOPO3UWBHU NOYUCTBAILH ITPEIiIapaTu.

[louncTBaiiTe OTAENHUTE YacTH Ha ypeda C BIaXKHa Kbpna W canonar. He motamsiite ypena
C BEHTWJIA U MTHE30 3amajKkaTa BbB BoAa. Cies MoyncTBaHe N3CyILIeTe C KbpIa.

PenoBHO npoBepsiBaiiTe M MOAABPXKANUTE YUCTH OTBOPUTE 3a 3aCMYKBaHE HA BB3IYyX B ropeJikara
(oTBOpHTE 3a MHPBHYECH BB3AYyX B TphOaTa Ha Topenkara). 3a MOYMCTBAHETO UM MOXKETE Ja
M3I0JI3BaTe MEKa YeTKa WM CI'bCTEH Bbh3AYyX.

3a GesmpobiemHa u Oe3omnacHa paboTa mpernopbyBaMe J1a U3BBPIINTE PEJOBEH CEPBU3EH MpEriie Ha
ypena (Buxte Cepru3). B cbioTo BpeMe € HEOOX0AUMO Jla ce M3BBPIIBA IEPHOAMYCH HA30p 10
BpeMe Ha paboTa Ha ypeaa.

CepBu3

OTHOCHO 4YecTOTaTa Ha CEPBU3HMTE NpeErjely ce Mpujara 3aKOHOAATEJICTBOTO Ha ChOTBETHATA
IBPKaBa, B KOSITO CE U3M0JI3BA yPEABT.

3a Yemkara pemyOnuka TO3M ypex HE Ce CUMTa 3a CIELHualeH ra3oB ypen cbhriacHo Hapenba
Ne 21/1979 C6. u 3a Hero He ce OTHACS 33/IbJDKEHHE 3 PEJIOBCH PETJIe/l OT CEPBU3CH TEXHHUK.
Haii-manko 1% rogumrHo n3BbpLIBaiiTe MaTeNeH Iperie] Ha ypeaa (BUu3yalieH nperiel, HOYNCTBaHe
U MOJIPHKKA, TPOBEPKa 3a Ted, nMpoba Ha (HyHKIMOHAIHOCTTA Ha ype/ia) U MUH. 1X Ha 2 TOJUHH
MOJMEHETe BCHYKHM YIUIBTHSBAIIM €JNEeMEHTH. Te3n AelHocTH TpsaOBa aa ce M3BBPIIBAT OT
TE€XHUYECKH KOMIETEHTHO Jvle. V3BbpIIBaHETO HA TE3U IEHHOCTH OT HEKBAIH(UIMPAHO JIHIE
MOJKeE J]a € OacHO.

HGI/I3HDaBHOCTI/I U TAXHOTO OTCTPAHABAHC

IIpu orcTpaHsiBaHe HAa HEU3NPABHOCTH, NMPH KOUTO Ce HAJara JeMOHTa)XK M MOHTa:K Ha
OT/eJIHUTE YACTH Ha ypeaa, ChIUAT TPA0Ba Aa e N3KJII0UeH, HABJIHO 0XJajJeH U pa3eIHeH
OT razopara OyTuika!

AKO He ce 4YyBCTBaTe JIOCTaThYHO TEXHHUYECKH KBaTM()UUIUPAHM W HIKOM OT IIOCOYEHHUTE
B HACTOSALIOTO PBKOBOACTBO JEHHOCTH (CEpBU3, OTCTPAaHsABAHE HA HEU3IIPABHOCTH U JAp.) ca TPYAHHU
3a Bac, 00BpHeTe ce KbM CIeMaIn3UpaH CepBU3 — MPOn3BoIuTeNs/ mucTpudyropa (MeBa bbnrapus
EOO/).
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HewusnpaBHocT

Bb3MorkHa MpuYrHA

OTtcTpaHsBaHe

VYpenbt HE ce
3amaiBa WA
IJIAMBKBT
TOPH JIOIIO

[IpekomMepHO CHIICH IOTOK Ha ra3

IIpun 3amanBaHe peryaupaiite ¢ KOMYETO 3a
yIpaBJICHUE HA BEHTHJIA MTO-CJ1a0 ra30B MOTOK

[Ipasna razoBa Oyrtuika (Tpu
pa3ThpCBaHE HE CE YyBa 3ByKa Ha

CwmeHere naTpoHa

TEYHOTO CHABPIKAHUE B HETO)

3amyriena aro3a Pazxmabere apetumpamuss OOJNT Ha TOpelKaTa
(Ham oTBOpHTE 3a IBPBHYEH  BB3AYX),
BHUMATENHO (IO OTHOLIEHWE Ha BBpXa Ha
eJIEKTPO/Ia 3a 3arajBaHe) U3TErJIeTe TopenKara
Y TIOYMCTETE JII03aTa C ThHKA TeJ.

AKO [103aTa HE MOXKE J1a C€ MOYUCTU MO TO3U
HA4UH, 3aHeceTe B CHenUaIN3UPaH
cepBH3/AUCTPHOYTOP 3a MOAMSHA HA JF03aTa

Koposupan enexktpon Ha nue3o | BHuMaTenHo oTcTpaHeTe KOpO3UsITa
3amajikara

JledekTHa nmue3o 3anamka 3aHeceTe B CICHHATN3UPAH CEPBU3 38 PEMOHT

CobxpaHeHue

OcraBere ype/ia HaITbJIHO J1a C€ OXJIaAX MPEH Aa ro pa3eIuHUTE OT ra3oBaTa OyTUIIKA U IIOCTaBUTE
Ha MSCTOTO 32 ChbXpaHEHHE.

Pazenmnere ypena ot razoBara OyTmika (Brk PazenuHsBaHe Ha ypena OT razoBara OyTHIIKA U CMsTHA
Ha OyTWIIKaTa).

Croxere mpe/ma3Hara Karayka Ha ra3oBara OyTHIIKa.

CroxpaHsBaiiTe razoBaTa OyTHIIKa Ha CyXO W XJIaTHO MSCTO.

["azoBUTE OYTHIIKH Ce ChXpaHsABAT B ChOTBETCTBUE C ICHCTBAIINTE MECTHU Pa3oOpPeIOH.
CopxpaHsBaiiTe ypeaa Taka, 4e /1a € Ipe/Ia3eH OT 3aMbpCsBaHe U OBPEKIAHE.

VYpenbt TpaOBa 1a ce CKIaaMpa B 3aTBOPEHU, 100pE MPOBETPUBU MOMELICHUs, O€3 MPUCHCTBHE HA
arpecUBHU BEIECTBa, IpHU MpenopbuaHa Temneparypa Hai-manko 10 °C u oTHocuTenHa Biara Ha
BB3AyXxa Haii-MmHOTO 80 %.

JIMKBUaMpaHe Ha yYp€aa U OMaKOoBKaTa

AKO perure Jia TUKBUIUPATE CTap ypell, OUII0 3al[0TO CTE 3aKYIUIM HOB WJIH 3aIl[0TO CTAPUAT YPE.T
€ UMaJl HEOTCTpaHuM J1e(h)eKT, OTHECETE TaKbB YPEJI Ha ONPEIEICHOTO MICTO (BTOPUYHH CYPOBUHH,
TUTOMIAJIKK 332 ChOWpaHe U TO/.)

W3xBbpieTe onakoBKaTa Ha MICTO 3a ChOMpaHe Ha OMTOBU OTHAIBIIH.

M3uckBaHus 332 0€30IMaCHOCT

YpensbT TpsiOBa Aa ce U3MON3Ba M OyTHIIKAaTa 3a Ta30BO TOPUBO TPSIOBA J1a C€ ChXPAHABAT CHITIACHO
JieficTBAIINTE 3aKOHOBU pasnopeaou!

VYpeasT Moke Ja ce 00CIIyKBa caMo OT ITBJIHOJIETHO JIMIE HAaBBbPIIWIO 18 TOIMHY U B CbOTBETCTBHE
¢ HacrosmoTo pbkoBoacTBo! Ilpu pabora ¢ ypexa obOciykBamuar TpsOBa Aa cra3Ba oOLIUTE
TpaBwJiia 3a MokapHa Oe3omacHoCT!

Huxora He oBepsBaiiTe 00CIIyKBaHETO HA ype/a Ha jera!

[Tazere ypena ot nenata (KakTo MpH M3IIOJI3BAaHE, TaKa U IPU ChXpaHeHue)!
ITPEAYIIPEXIEHUE: llpenn nma npucheIWHWUTE ypena KbM Tra3oBaTa OYTHIIKA TIPOBEpETE
(GYHKIIMOHAIHOCTTA U I0OPOTO ChCTOSHUE HA YIUTbTHEHUATA (MEXKTY ype/ia ¥ ra3opara OyTHIKa)!
ITPEAYTIPEXXAEHUE: Huxora He n3nos3Baiite ypes ¢ HOBPEAECHN WM U3HOCEHHU YILTbTHEHU: !
NPEAYIIPEXEHHWE: He u3non3Baiite ypea npu KOWTO MMa T€YOBE, IOBPEACH WK € He paboTu
TIPaBHITHO!

NPEAYITIPEXXIAEHUE: Ilpu Ted Ha ra3 (Mupu3Ma Ha ra3), He3abaBHO M3HECETEe ypeaa Ha OTKPUTO,
Ha IPOBETPUBO MsICTO 0€3 OTKPUT OI'bH, KbJETO MOXKETE 12 OTKpUETe U crpeTe Teda. [Iposepka 3a
T€U Ha Ta3 U3BbpIIBAlTE BMHAru Ha OTKpUTO. HHMKOra He ce OmuTBalTe Jla OTKPUETE TEYOBE
C TIOMOIIITA Ha OTKPUT OT'bH, BUHATH M3MOJI3BalTE pasleHBall pa3TBop!
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MNPEAYINPEXJIEHUE: JlocThiHUTE YacTu MOTaT Aa ObAaT MHOTO ropemnty. [1a3eTe ypena oT Majku
nenal

IIpn Manumynamust ¢ TOpemy dacTH (HAmp. ChJ 3a TOTBEHE) NpernophbuBaMe Oa H3MOI3BaTe
NpeAna3Hy pbKaBULIN!

M3nom3BaiiTe camo ChA0BE ¢ paBHO IHHO!

INPEAYIIPEXXAEHUE: Ilpu paGotra ypemnbT TpsOBa na € IOCTaBeH BBPXY XOPHU3OHTAIHA
MOBBPXHOCT!

[Tpu paboTa ypeasbT TpsaOBa Ja € IOCTaBEeH BbPXY OTHEYIOpHA MOJUIOKKA M HEMPEKHCHATO /1a € MO
HabOmoaeHmne!

He uznon3Baiite ypena mpu CHIICH BATHP WIH HA IBX!

NPEAYTPEXJIEHUE: 3a0paneHo € U3MOJI3BAaHETO HA ypea B OJM30CT 10 3alajiuMH MaTepraiu!
Bbe3onacHoTO pazcTossHEE OT OJM3KH MOBBPXHOCTH (CTCHH, TaBaH) ¢ Hai-manko 0,5 M OT cTeHUTE
u 1 M ot TaBana!

Bunaru crb6mromaBaiite 1octaTh4HO 0€30MaCHO Pa3CTOSHUE HA ypeda OT Helpeana3eH! 3anajiiMu
MaTepuanu (mpenopbuBame Hait-manko 0,5 m)!

Hukora He n3non3Baiite ypena BbB B3pHBOONIACHA CPeia, KATO HAIPUMEp Cpelia B KOSITO Ce HaMHpaT
3aMaJIiMU TEYHOCTH, 3allaJIuM TIpax, 3amajliMH ra3oBe W MapH WK eKCIUIO3uBU. He m3mnomn3Baiite
Y HE ChXpaHsBaliTe 3anaiuMi MaTepraii B OJU30CT 10 TO3U ypen!

[Tazere razoBaTta OyTHIIKa OT AUPEKTHA CTbHYEBA CBETIIHHA!

He uznaraiite razoBara OyTtuika Ha Temrneparypu Hajg 50 °C!

I'azoBara OyTHIiKa € 32 €THOKpaTHA YIOTpeba U He MOXKe TIOBTOPHO Ja Ce ITbJIHU!
MMPEAYIPEXIEHUE: I'azoBaTa OyTiiika TpsiOBa ce CMEHS caMO B TOOpE MPOBETPUBO IMTOMEIICHHE,
3a TIPeNOYUTaHe Ha OTKPHUTO, Jajed OT KaKBUTO M Ja OWIIM M3TOYHHIIM Ha 3alaliBaHe KaTo Harp.
OTKPHT OT'BbH, CTICKTPUYUECKH 3allaIKK U U3BBH 0o0cera Ha Jpyry Juna!

I"azoBara OyTHIIKa MOJKE /1a Ce M3M0JI3Ba CaMO BB BEPTUKAIHO MOJIOXKEeHHE (C BEHTHIIAa Harope)!
He npo6OuBaiite razoBara OyTHJIKa M HE CE ONMUTBANTE Ja 51 OTBApSATE C HACHIIUE, HE Sl U3XBBPJIISIHTE
B OI'BH, JJaXKe U cie]] ynoTpeba. M3xsbpisiite Ha 6e30macHoO MsICTO!

Cria3BaiiTe ¥ OCTaHaJIUTE yKa3aHWs 32 0€30MacHOCT, KOUTO ca OTIEeYaTaHW BBPXY camara ra3oBa
OyTuika!

HeoOxomuMo € ma ce ocurypu JOCTaThYHO 3axpaHBaHE C BB3JYX W CHIIEBPEMEHHO Jia ce
MIPEeIOTBPATH OIACHO HATPYITBaHE HA HEU3TOPSIIO TOPHBO OKOJIO ypena! Cmecta OyTaH-TIPOIIaH € 1o-
TEXKa OT Bb3AyXa U IIPH CAMOBOITHO M3THYAHE B PE3YJITAT HA HEU3IIPABHO YILTFTHABAHE Ce HACIIArBa
HaJI 3eMITa.

3a0paHeHo € U3IIOJI3BAHETO Ha ypeaa B TOMENISHHS 0]T HUBOTO Ha TepeHa!

3a0paHeHo € U3IIOJI3BAHETO Ha ypeaa B MaaTKy, aBTOMOOWIIH, KapaBaHH U 1O/, !

AKo ypeasT paboTH, He TO IpeMecTBaiite!

H3racete ypena v To OCTaBeTe HAITBJIHO Jia C€ OXJIaJIy Mpeau Jia o mpeMecTHTe (BUXK 3amanBaHe
W TaceHe Ha ypena)!

W3non3eaiite ypeaa camo 3a IPUTOTBSIHE HA XpaHa WM 32 MOJ00psiBaHe Ha TOIUIMHHUS KOM(opT!
3a0paHeHo € Jla ce U3I0JI3Ba 3a APYTH 1eNin (HaIIp. 3a CyIIeHe Ha O0JICKIIO U TOo/I.)!

He momudunmpaiite ypena. KakBaro m ma Omna momudukanms moxke na e omacHa! Yactu
NPEIOCTaBEHU OT MPOW3BOJIMUTENSI WM HErOB MpPEACTAaBUTEN He TpsAOBa na ObJAT IMPOMEHSHH OT
norpedurens!

3abpaHeHo € M3MOJ3BAHETO Ha ypena 3a OTOIUIeHHE 0e3 MOCTaBeH Kalak Ha ropenkara (T.e. 6e3
npeznasHaTa Mpexa)!

He nanacsiite 00sIIKURCKO TOKPUTHE BBPXY TopenkaTa (mpearna3HaTa Mpexa)!

M3non3BaiiTe camo MOCOUYEHHUS B HACTOSIIIOTO PHKOBOJICTBO BUJI T'a3 M THII Ta30Ba OyTHIIKa!
3abpaneHo e MoauduIpaHeTo Ha ypeaa 3a padboTa ¢ ApyT BUj ras!

3abenexka

3ama3BaMe cu npaBOTO Oa BHACAMC IMNMPOMCHHU B TCXHUYCCKHUTC IOaHHU. I/I306pa)KCHI/I$ITa HEC Ca

O6B’Bp3BaI]_[I/I nopaav nNOCTOAHHUSA MHOBAITMOHCH MPOLCC. IleyaTHn I'pCIIKU 3alla3CHU.
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l"apaHLIMOHHU YCIIOBUS

Ha motpebuTerst ce mpepocTaBs rapaHIys 3a MpaBUITHA QYHKIMS HA TIPOJYKTA U MOTPEOUTEIST UMa
NpaBo Ha Oe3MIaTeH PEMOHT HMJIH TIOJIMSHA Ha YacTH, KOUTO B pAMKHTE Ha FapaHIIMOHHUS CPOK ca ce
MPOSIBIJIN KaTo Je(eKTHHU MOpaar HETPaBUIHO MPOU3BOJCTBO MIIH CKPHUT Ae(EKT Ha MaTepuaa.
VYcioBue 3a mpensBsBaHEe Ha peKliamMalus € MPEJICTaBsIHEeTO Ha MPAaBUIIHO M YETIMBO MOIMBIHEHA
rapaHIMOHHA KapTa ¢ aJpec Ha Mara3uHa, rmevar v MoJIKc Ha pojiaBava v Jata Ha mpoaaxoara.
[IpaBaTa OT rapaHuusTa ce MIPEKpaTIBAT, aKO pPEeKIaMaluiTa He € MpeIsBeHa B TapaHLUOHHHS CPOK
WU B CJTy4Yail Ha CBOCBOJIHH IPOMEHH Ha TbPBOHAYAIHO BIMCAHUTE B TApaHIIMOHHATA KapTa TaHHH.
lapannusaTa He TOKPHBa HOPMAITHOTO M3HOCBAHE M M3Xa0sBaHE, YMUIIICHO MPUYNHEHH NEPEKTH,
nedexTr mopaa rpyda HeOpeKHOCT P ynoTpeda Witk ako KYITyBadbT CBOEBOIHO € MOAUDUIIPAIT
WIN TPOMEHUI NpoaykTa. [Ipon3BoANTENST HE HOCH OTTOBOPHOCT 3a BPEIH, MPUUYMHEHH MOpaIu
HETPaBIITHO OOpaBeHe WU MOIPHIKKA H3BBH PAMKHTE Ha ChOTBETHOTO PHKOBOJICTBO 32 YHOTpeOa.
[IpomMeHnTE, CYUUTAHU 32 HOPMAITHO EKCIJIOATAIIMOHHO M3HOCBAHE HE C€ MOKPUBAT OT rapaHIusiTa,
TH KaTo HE MOraT Ja ce cyuTaT 3a JeeKT Ha MpoayKTa. Hsakom npomeHH (HOpMaiHO
EKCIUIOATAIIMOHHO U3HOCBAHE) MOTaT Jia IPOsIBAT caMo CJIe]] HIAKOJIKO YIoTpeOu, 0e3 1a HaMansBaT
MoJIe3HaTa CTOMHOCT Ha MIPOYKTA.

B ciyuaii Ha HEICHOTH OTHOCHO ymoTpebaTa Wil MOAApHKKaTa Ha ypeaa, MoJisi, OObpHETE ce KbM
CIeIMaIn3upaH cepBu3 — nmpousBoautes/auctpudyropa (Mesa bearapus EOO/I).
[Tpou3BOAUTENAT MPEIOCTABS FapaHIIKS 32 MPOAYKTUTE B MPOABIDKCHHE Ha 24 Mecella OT laTata Ha
mpoaaxoa.

[IpousBoauTen

Ningbo Firm Tools Co., Ltd.; No. 99, Linjiang Road, Yinzhou Binhai Investment and Business

incubation, 315123 Ningbo, Zhejiang, China

Bnocuren

Marinter Ltd.; 1 rue Paul Sauniére, 75116 Paris; France

PeMoOHT U cepBuU3

FapaHI_II/IOHCH W U3BBHI'APAHIIMOHCH PEMOHT Ha TO3W MPOAYKT CC U3BBPHIBA OT MPOU3BOJAUTCIIA /

nucTpubyTopa:
MEBA-BBJII'APUSA EOO/] Ten.: +359 - 2 - 841 1050, +359 - 2 - 841 1051
Yenonemnrko moce Ne 12 E-mail: gas@meva-bg.com
Codus 1839 VYe6 caiit:  www.meva-bg.com

HNudbopmanmg 3a nponaxxdara

A/:[pec 5 2 LY 2 2 J % 2

IleuaTt Ha Marazuna Iloanuc Ha npojaBay
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MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

Instrukcija obshugi
(Instrukcja obstugi, konserwacji i montazu)

Kuchenka & grzejnik na propan-butan VATOP typ UKP23001 (model: CG-1000G/PIN: 0063DM7586)

Wazne

- Przed podtaczeniem go do kartusza gazowego przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje, aby zapoznad
si¢ z urzadzeniem.

- Zachowaj t¢ instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Zastosowanie

- Kuchenka i grzejnik na propan-butan VATOP typu UKP23001 (zwana dalej kuchenkg lub
grzejnikiem ewentualnie urzagdzeniem) przeznaczona jest do celow turystycznych do eksploatacji na
wolnym powietrzu w celu termicznego przygotowania potraw lub zwigkszenia komfortu cieplnego
w chtodne dni.

- Kategorie urzadzenia i rodzaj gazu podano w rozdziale Dane techniczne.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie z wktadem zaworu gwintowanego 230 g (7/16") typu
KP02006 z mieszaning butan-propan (kartusz gazowy, jednorazowy) spetniajacy wymagania normy
EN 417. Proba podiaczenia innych typow kartuszow gazowych lub butli gazowych moze by¢
niebezpiecznal

- Urzadzenia nie wolno stosowac ani go przebudowywacé w celu stosowania innych rodzajow paliwa!

Opis = —

1- Kkorpus urzgdzenia

2 - uchwyty skladane

3 - czesc przytaczeniowa B
zaworu (gwint i
wewnetrzny
Z gumowym
O-pierscieniem)

4 - pokretto sterowania
zaworem

5-  przycisk
przetgczajacy
zapalnika
piezoelektrycznego

6 - elektroda zaptonowa
zapalnika —1
piezoelektrycznego

7 - ruszt do gotowania

8 - sterownik
nawiewnikéw ¢ >
powietrza pierwotnego

9- palnik

10 - ostona palnika (typ UND23001)

|| e |

- Urzadzenie jest dostarczane bez kartusza gazowego. Ten wkiad
(typ KP02006) lub zamienng ostone¢ palnika (typ UND23001)
mozna zamowi¢ u producenta/dystrybutora (MEVA-POL s.r.0.,
tel.: +48 684518858, www.meva-pol.com) Ilub jego
partneréw handlowych.
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Dane techniczne

4 (s YOS 230 g kartusz z zaworem z gwintem 7/16"

ROAZa] QAZU ...cvvvveveececee e mieszanina butanu i propanu

Kategoria urzadzenia ...........ccooeevnieenvnnnenieneneene z bezposrednim cisnieniem mieszaniny butan-
propan

Znamionowy pobor Ciepla .........cccevvinviiiiiiieniinnnn 1 kw

ZUZYCIC ettt ettt e nre s 73 g/h

STEANICA AYSZY ...voveeeceececeeieee e @ 0,22 mm (oznaczenie nr 0.22)

Wymiary - z ostong palnika (wys. % gt. X wys.) ..... 140 x 145 x 230 mm
Wymiary - bez ostony palnika (wys. x gh. x wys.) ... 140 x 145 x 175 mm

Waga (z pokrywa palnika, bez kartusza) ................. 795¢
Ciezar (bez pokrywy palnika, bez kartusza) ........... 6359
Zalecana min. $rednica naczynia do got. ................. & 180 mm
Maks. dop. $rednica naczynia do got. ...........cceeeeee. & 240 mm
Maks. dopuszczalne napetienie naczynia do got. ... | $rednica naczynia maks. dopuszczalne
do gotowania napehienie
< 180 mm woda maks. 10 mm ponizej
& 200 mm krawedzi zbiornika
& 220 mm 3,7kg
& 240 mm 4,8 kg

Warunki pracy urzadzenia

Stosowac wylacznie na zewngtrz!

Urzadzenie przeznaczone jest do celow turystycznych do uzytku na zewnatrz.

Kuchenka/grzejnik zuzywa podczas pracy tlen i w niewentylowanych pomieszczeniach zamknietych
moze stanowi¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika z powodu braku tlenu i podwyzszonego
stezenia CO!

Przygotowanie przed uzyciem

I) Zastosowanie bez ostony palnika - tylko do Il) Zastosowanie z ostong palnika - do

gotowania gotowania (a) lub ogrzewania (b)

595
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I) Zastosowanie z ostona palnika - montaz
- Zatozy¢ pokrywe palnika na korpusie urzadzenia i obrocic¢ ja do wlasciwej pozycji.
- Wsuna¢ samotny ogranicznik (na dole kratki) ostony palnika w otwor w gornej czesci korpusu
urzadzenia. Docisnag¢ do siebie pare ogranicznikow ostony palnika i wsunaé je do otworu
W korpusie urzadzenia.
- Upewni¢ sig, ze pokrywa palnika znajduje si¢ we wiasciwej pozycji i jest prawidlowo
zabezpieczona w korpusie urzadzenia.

I1) Zastosowanie z ostong palnika — ustawienie
- Korzystajac z wypustki u gory, obroci¢ cylinder wewngtrzny w taki sposob, aby odstoni¢ (a) lub
zakry¢ (b) otwory w gornej czgsci ostony palnika.

a) gotowanie (odstonigte otwory) b) ogrzewanie (otwory zastonigte)
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Podlaczenie urzadzenia do kartusza

Jesli urzadzenie byto przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy je A

najpierw doktadnie wyczyscic.
Sprawdzi¢, czy otwory powietrza pierwotnego (A) na rurze I

palnika nie sg zabrudzone.

=10 o
Przed podtaczeniem do kartusza nalezy sprawdzi¢ uzycie i dobry =)

stan uszczelki. Sprawdzi¢ stan 1 prawidlowe osadzenie

uszczelniajagcego  gumowego O-ringu  (9%x3) w  czedei

przytaczeniowej zaworu (3).

Upewnic si¢, ze zawor urzadzenia jest zamkniety. Jesli nie jest,
zamknij go, obracajac pokretlo sterujace (4) w prawo do oporu
(zgodnie z ruchem wskazowek zegara; symbol: =—).

Zdejmij zatyczke ochronna z kartusza.

Przykreci¢ kartusz do przylacza zaworu urzadzenia (3) i dokrecic¢ Q 1
go obracajac zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Wkrecic¢ }

i dokreci¢ tylko r¢cznie. Nigdy nie uzywaj ekstremalnej sity.

Unika¢ wkrecania przez gwint. Przez caty czas trzymaj kartusz w pozycji pionowe;j.

Zabezpieczy¢ czgs$¢ taczacy sie z kartuszem przed zanieczyszczeniami, aby brud nie dostal si¢ do
dyszy z gazem i nie zatkat jej.

Po podiaczeniu urzadzenia do wktadu nalezy przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci (patrz Kontrola
szczelnosci).

UWAGA:

Podczas podtaczania i odlaczania kartusza, przed dokreceniem wktadu do zaworu urzadzenia lub po
jego zwolnieniu z zaworu, wystepuje niewielki wyciek gazu. Zjawisko to jest normalne, dlatego
w przypadku wystgpienia wycieku gazu nalezy jak najszybciej wkregci¢ lub wykreci¢ kartusz
do/z zaworu urzadzenia.

Zapalanie i gaszenie urzadzenia

Przed kazdym uzyciem zalecamy sprawdzenie szczelnosci wszystkich polaczen, ponowne
sprawdzenie szczelnosci (patrz Kontrola szczelnosci), zastosowanie i stan uszczelek. Przed kazdym
uzyciem nalezy roOwniez sprawdzi¢ otwory powietrza pierwotnego na rurze palnika pod katem
zanieczyszczenia lub zablokowania.

Podczas gotowania nalezy zapali¢ urzadzenie bez naczynia na kratce do gotowania (7).

Po udanej kontroli szczelnosci, jesli nie ulatnia si¢ gaz, powoli obroci¢ pokretlo sterujace zaworem
urzadzenia (4) w lewo (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara; symbol: =), do
momentu uslyszenia stabego syk przeptywajacego gazu i nacisnag¢ wielokrotnie przetgcznik
zapalnika piezoelektrycznego (5), aby zapali¢ gaz na palniku (9). W przypadku niedziatajacego
zapalnika piezoelektrycznego mozna uzy¢ zapatki lub innego odpowiedniego zapalnika.

(Uwagi: Podczas zaptonu nigdy nie nalezy otwiera¢ zaworu urzadzenia zbyt dlugo przed
naci$nigciem przelacznika zapalnika piezoelektrycznego, aby zapobiec wydostawaniu si¢ wigkszej
ilosci niespalonego gazu z kartusza, gromadzeniu si¢ go przy palniku, a nastgpnie
niebezpiecznemu/szybkiemu zaptonowi po wlgczeniu zapalnika piezoelektrycznego.)

Jesli ptomien nie zapali si¢ w ciagu 5 sekund, nalezy zamkna¢ doptyw gazu do palnika za pomoca
pokretla sterujacego zaworem i odczeka¢ co najmniej 30 sekund przed podjeciem kolejnej proby
zapalenia.

Wyregulowaé intensywno$¢ plomienia poprzez zamkniecie (symbol: =) lub przez otwarcie

(symbol: =) pokretta sterujacego zaworem urzadzenia (4).

W razie potrzeby (np. przy uzytkowaniu na réznych wysokos$ciach) ptomien mozna regulowac
réwniez za pomocg regulatora nawiewu powietrza pierwotnego (8).

Ustawienie minimalnej intensywno$ci ptomienia moze spowodowaé niezamierzone zgaSzenie
ptomienia. W takim przypadku nalezy natychmiast odciag¢ doptyw gazu do palnika za pomocag
pokretta zaworu urzadzenia i powtorzy¢ procedure zaptonu po dostatecznej wentylacji (jesli
wydostalo si¢ wigcej niespalonego paliwa).
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- Podczas zaptonu (okres wstepnego nagrzewania) lub podczas przemieszczania urzadzenia moze
wystapi¢ zjawisko trzepotania ptomienia (gaz spala si¢ z migoczacym plomieniem). Czas
ogrzewania wstgpnego wynosi okoto 1 min.

- Wygasic¢ poprzez catkowite zamkniecie zaworu urzadzenia (pokretto regulacyjne zaworu przekrecic
w prawo do oporu; symbol: =). Upewnic sig¢, ze ptomien jest naprawdg zgaszony.

- Po wylaczeniu urzadzenia nalezy pozostawi¢ je do catkowitego ostygniecia i zawsze odlaczaé
kartusz gazowy, jesli nie zamierzamy natychmiast uzy¢ go ponownie (patrz Odtaczanie urzadzenia
od kartusza i wymiana kartusza)!

Uwaga: W przypadku zgas$nigcia ptomienia (np. w wyniku silnego podmuchu wiatru lub podczas
regulacji minimalnej intensywnosci ptomienia) nalezy natychmiast odcig¢ doptyw gazu poprzez
catkowite zamknigcie zaworu (przekrecic¢ pokretto regulacyjne w prawo do oporu; symbol: =),
aby zapobiec niebezpiecznemu gromadzeniu si¢ niespalonego paliwa w otoczeniu urzadzenia.

Odtaczenie urzadzenia od kartusza i wymiana kartusza

- Obroci¢ pokretlo sterujgce (w prawo do oporu; symbol: =) zamkngé zawor urzadzenia.

- Pozostawi¢ urzadzenie do catkowitego ostygnigcia.

- Przed odlaczeniem kartusza gazowego sprawdzié, czy palnik jest wygaszony.

- Odlaczy¢ urzadzenie od kasza gazowego. Obroci¢ kartusz w lewo (w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara), aby odkreci¢ go od przytacza zaworu urzadzenia.

- Zamontowa¢ odlaczony kartusz z zatyczka ochronna.

- Jes$li nie zamierzasz podtaczaé urzadzenia do innego kartusza gazowego, przechowywac je w sposob
uniemozliwiajacy zabrudzenie lub uszkodzenie mechaniczne.

- Przed podiaczeniem nowego wktadu gazowego do urzadzenia nalezy sprawdzi¢ stan uszczelki.

- Wymien kartusz gazowy na zewnatrz i poza zasiegiem ludzi.

- Po podlaczeniu nowego kartusza nalezy przeprowadzi¢ kontrole szczelno$ci (patrz Kontrola
szczelnosci).

- Oprdzniony kartusz nalezy zutylizowac zgodnie zamieszczong na nim instrukcja.

- Sprawdzi¢, czy kartusz jest pusty, potrzasajac nim (potrzasaj i sprawdz, czy nie stycha¢ hatasu
spowodowanego przez ciecz).

Kontrola szczelnos$ci

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ przynajmniej przed pierwszym uzyciem urzadzenia, po kazdej wymianie
kartusza gazowego lub jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas.

- Ze wzgledu na niedostgpno$¢ potaczenia pomiedzy zaworem urzadzenia a kartuszem, nie jest

mozliwe przeprowadzenie kontroli w normalny sposob. (Stosujac plyn pianotworczy, np. wode

z mydtem, sprawdzi¢, czy wokot potaczenia miedzy zaworem urzadzenia a wktadem nie wycieka

gaz. Wyciek gazu objawia si¢ powstawaniem pecherzykéw w miejscu nieszczelnosci. Pokretto

zaworu urzadzenia musi by¢ w pozycji zamknietej)!

Ulatnianie si¢ gazu mozna wykry¢ jedynie za pomoca wechu lub stuchu. Pokretlo zaworu urzadzenia

musi by¢ w pozycji zamknietej!

Kategorycznie zabrania si¢ przeprowadzania kontroli szczelno$ci przy otwartym plomieniu!!!

Uzyj plynu pianotworczego!

Przeprowadzi¢ kontrole szczelno$ci na zewnatrz, z dala od wszelkich zrodet zaptonu/zaptonu i z dala

od innych oséb. W trakcie kontroli nie nalezy pali¢ papierosow.

Woyciek gazu
- W przypadku ulatniania si¢ gazu (zapach gazu lub hatas spowodowany ulatniajacym si¢ gazem)

nalezy zamkna¢ zawor urzadzenia przekrecajac pokretto regulacyjne do oporu w prawo
(symbol: =). Zgasi¢ wszystkie otwarte ognie w poblizu i wylaczy¢ urzadzenia elektryczne.

- Odtaczy¢ urzadzenie od kartusza.

- Przed dalszym uzytkowaniem urzadzenia nalezy je sprawdzi¢ i naprawié. Jesli nie znajdziesz
przyczyny ulatniania si¢, oddaj urzadzenie do serwisu.
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Jesli z wkiadu ulatnia si¢ gaz i nie mozna go zatrzymac, nalezy przenie$¢ kartusz na otwarte,
zewnetrzne, dobrze wentylowane miejsce, wolne od wszelkich zrddet zaptonu, i pozwoli¢ gazowi
ulotni¢ sig¢ i rozproszy¢.

W przypadku ulatniania si¢ gazu w pomieszczeniu (podczas przechowywania) nalezy odpowiednio
przewietrzy¢ pomieszczenie.

Czyszczenie i konserwacja

Urzadzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym i czystym.

Urzadzenie nalezy zawsze czys$ci¢ i konserwowaé w regularnych odstepach czasu, w przypadku
zmniejszonej mocy, w przypadku silnego zabrudzenia, pod duzym obcigzeniem roboczym, jesli
urzadzenie bylo przez dtuzszy czas nieuzywane oraz w razie potrzeby.

Czyszczenie 1 konserwacje nalezy przeprowadzaé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wytaczone,
catkowicie schtodzone i odtaczone od kartusza gazowego.

Czyszczenie powinno odbywac si¢ bez uzycia materiatow $ciernych. Nie nalezy czysci¢ urzadzenia
za pomocg fatwopalnych Iub zracych srodkow czyszczacych.

Poszczegodlne czesci urzadzenia czysci¢ wilgotng szmatky z detergentem. Nie zanurza¢ korpusu
urzadzenia z zaworem 1 zapalnikiem piezoelektrycznym w wodzie. Po wyczyszczeniu wytrze¢ do
sucha.

Regularnie sprawdza¢ i utrzymywaé w czystosci otwory wlotowe powietrza (otwory powietrza
pierwotnego na rurze palnika). Do ich czyszczenia mozna uzy¢ odpowiednio dlugiego, waskiego
wacika lub sprezonego powietrza.

W celu zapewnienia bezproblemowej i bezpiecznej eksploatacji zalecamy regularne serwisowanie
urzadzenia (patrz Serwis). Jednoczes$nie konieczne jest prowadzenie sporadycznego nadzoru podczas
pracy urzadzenia.

Serwis

Czestotliwos¢ kontroli jest regulowana przez przepisy obowiazujace w kraju, w ktorym urzadzenie
jest uzywane.

W Republice Czeskiej urzadzenie to nie jest specjalistycznym urzadzeniem gazowym w rozumieniu
rozporzadzenia nr 21/1979 Dz.U. i nie podlega obowiazkowi regularnej kontroli przez technika
kontroli.

Wykona¢ co najmniej 1% w ciggu roku doktadny przeglad urzadzenia (oglgdziny, czyszczenie
i konserwacja, proba szczelnosci, test dzialania urzadzenia) oraz co najmniej 1x na dwa lata
wymienia¢ wszystkie (dostgpne) elementy uszczelniajace. Czynnosci te muszg by¢ wykonywane
przez osobe posiadajacg odpowiednie kwalifikacje techniczne. Nieuprawniona interwencja osoby
nie posiadajacej takich kwalifikacji moze by¢ niebezpieczna.

Usterki 1 sposéb ich usuniecia

Przed usunieciem usterek, podczas ktérych nalezy przeprowadzi¢ demontaz i montaz
poszczegolnych czeSci urzadzenia, nalezy wylaczy¢ urzadzenie, pozostawi¢ do calkowitego
ostygniecia i odlaczy¢ od kartusza gazowego!

Jezeli nie czujg si¢ Panstwo wystarczajaco pewnie pod wzgledem umieje¢tnosci technicznych,
a niektore z czynno$ci wymienionych w niniejszej instrukcji (serwisowanie, usuwanie usterek itp.)
sprawialtyby  Panstwu trudno$ci, prosimy o kontakt z profesjonalnym serwisem
producenta/dystrybutora (MEVA-POL s.r.0., tel.: +48 68 451 88 58, www.meva-pol.com).
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Usterka Potencjalna przyczyna Sposdb usuniecia

Urzadzenia nie | Zbyt duzy przeplyw gazu Podczas zapalania urzadzenia nalezy za
mozna zapali¢ pomoca pokretla zaworu ustawi¢ tylko
lub ptomien nie niski przepltyw gazu
pali si¢| Pusty kartusz  (przy potrzasaniu | Wymienié¢ kartusz
prawidtowo sprawdzi¢ hatas spowodowany ruchem

jego ptynnej zawartosci)

Zatkana dysza Poluzowa¢ srube blokujaca palnik (nad

otworami  powietrza  pierwotnego),
ostroznie (ze wzglgdu na koncowki
elektrody zaplonowej) wyciggnaé palnik
I wyczysci¢ dysze cienkim drutem.

Jesli dyszy nie mozna oczys$ci¢c w ten
sposdb, nalezy przekaza¢ ja do
specjalistycznego warsztatu/dystrybutora
w celu wymiany dyszy

Skorodowana elektroda zaplonowa | Ostroznie usungé rdze

zapalnika piezoelektrycznego

Uszkodzony zapalnik piezoelektryczny | Przekazanie do naprawy
w profesjonalnym serwisie

Sposob przechowywania

- Przed odlaczeniem od kartusza i przechowywaniem nalezy odczekaé, az urzadzenie catkowicie
ostygnie.

- Odlaczy¢ urzadzenie od kartusza gazowego (patrz Odlaczanie urzadzenia od kartusza i wymiana
kartusza).

- Zamontowa¢ odlaczony kartusz z zatyczka ochronng.

- Kartusz nalezy przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu.

- Przechowywanie kartuszy musi by¢ zgodne z obowigzujagcymi przepisami lokalnymi.

- Urzadzenie nalezy przechowywaé w sposob uniemozliwiajacy jego zabrudzenie lub uszkodzenie.

- Urzadzenie musi by¢ przechowywane w zamknigtych, dobrze wentylowanych pomieszczeniach
wolnych od substancji agresywnych, w zalecanej temperaturze co najmniej 10 °C i wilgotnosci
wzglednej nie wiekszej niz 80 %.

Utylizacja urzadzenia i opakowania

- Jesli zdecydujesz si¢ na pozbycie si¢ starego urzadzenia, czy to z powodu zakupu nowego, czy tez
z powodu nieusuwalnej wady starego urzadzenia, oddaj je w wyznaczone miejsce (np. Punkt zbiorki
surowcow wtornych, punkt zbiorki odpadow itp.).

- Opakowania odlozy¢ w miejscu przeznaczonym do utylizacji odpadéw wyznaczonym przez gming.

Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

- Urzadzenie musi by¢ eksploatowane, natomiast kartusz gazowy przechowywany zgodnie
Z obowigzujacymi przepisami!

- Urzadzenie moze by¢ obslugiwane wytacznie przez kompetentng osobe dorosta powyzej 18 roku
zycia zgodnie z niniejszg instrukcja! Podczas obstugi urzadzenia uzytkownik musi przestrzegac
rowniez ogdlnych przepisdOw przeciwpozarowych!

- Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci!

- Chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi (podczas uzytkowania i przechowywania)!

- OSTRZEZENIE: Przed podtaczeniem do wktadu gazowego nalezy sprawdzi¢ uzycie i dobry stan
uszczelki (pomigdzy urzadzeniem a kartuszem gazowym)!

- OSTRZEZENIE: Nie uzywaé urzadzenia, ktore ma uszkodzong lub zuzytg uszczelke!

- OSTRZEZENIE: Nie uzywaé urzadzenia, ktére jest nieszczelne, uszkodzone lub ktore jest
obstugiwane w sposob nieprawidlowy!
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OSTRZEZENIE: Jesli urzadzenie jest nieszczelne (zapach gazu), nalezy natychmiast przenies¢ je na
zewnatrz, do miejsca bez otwartego ognia z dobra wentylacja, gdzie mozna wykry¢ i zatrzymac ten
wyciek! Jesli chcesz sprawdzi¢ szczelno$¢ swojego urzadzenia, zrob to na zewnatrz! Nie probuj
wykrywac nieszczelno$ci przy uzyciu ptomienia, uzyj ptynu pianotworczego!

OSTRZEZENIE: Dostepne czesci mogg by¢ bardzo gorace. Mate dzieci nalezy trzymaé z dala od
urzadzenia!

Podczas obstugi goracych elementow (np. naczynia do gotowania) zalecamy noszenie rekawic
ochronnych!

Stosowac wylacznie naczynia z ptaskim dnem!

OSTRZEZENIE: Urzadzenie musi by¢ eksploatowane na poziomym podtozu!

Urzadzenie podczas pracy musi by¢ umieszczone na niepalnym podtozu i musi by¢ przez caty czas
nadzorowane!

Nie uzywac urzadzenia przy silnym wietrze lub deszczu!

OSTRZEZENIE: Urzadzenia nie wolno uzywaé w poblizu materiatéw tatwopalnych! Bezpieczna
odlegtos¢ od sasiednich powierzchni (Sciany, sufit) wynosi co najmniej 0,5 m od $cian i 1 m od
sufitul

Nalezy zawsze zachowac odpowiednia odleglo$¢ miedzy urzadzeniem a niezabezpieczonymi
materiatami palnymi (zaleca si¢ co najmniej 0,5 m)!

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w S$rodowiskach zagrozonych wybuchem, takich jak obszary,
w ktérych wystepuja tatwopalne ciecze, palne pyly, tatwopalne gazy i pary lub materiaty
wybuchowe! Nie uzywaj ani nie przechowuj materiatdéw tatwopalnych w poblizu tego urzadzenia!
Chron kartusz przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych!

Nie naraza¢ wktadu na dziatanie temperatury przekraczajacej 50 °C!

Kartusz jest jednorazowy i nie mozna go ponowie napetniac!

OSTRZEZENIE: Kartusze gazowe nalezy wymieniaé w dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
najlepiej na zewnatrz, z dala od wszelkich zrédel zaplonu, takich jak otwarty ogien, palniki
zaptonowe, zapalniczki elektryczne oraz z dala od innych osob!

Kartusz gazowy moze by¢ uzywany tylko w pozycji pionowej (zaworem do gory)!

Nie nalezy przebijaé, przektuwac lub w inny sposob sita otwiera¢ kartusza i nie wrzuca¢ go do ognia,
nawet po uzyciu! Zutylizowac¢ w bezpiecznym miejscu!

Przestrzega¢ dodatkowych wskazowek dotyczacych bezpiecznego obchodzenia si¢ z kartuszem,
ktore podano bezposrednio na wktadzie!

Nalezy zapewni¢ wystarczajacy doptyw powietrza do spalania i zapobiec niebezpiecznemu
gromadzeniu si¢ niespalonego paliwa przy urzadzeniu! Mieszanina butanu i propanu jest fizycznie
ciezsza od powietrza i w przypadku samoistnego ulatniania si¢ opada i gromadzi si¢ przy ziemi.
Zabrania si¢ uzywania urzadzenia w miejscach ponizej poziomu gruntu!

Zabrania si¢ eksploatacji urzadzenia w namiotach, samochodach, przyczepach kempingowych itp.!
Podczas pracy urzadzenia nie wolno go przemieszczac!

Przed przeniesieniem urzadzenia wylacz je (patrz Wilgczanie i wylgczanie urzadzenia) i pozostawic
do catkowitego ostygnigcia!

Urzadzenie stosowa¢ tylko do podgrzewania potraw lub do zwigkszenia komfortu cieplnego!
Zabrania si¢ uzywania go do innych celéw (np. suszenia ubran itp.)!

Nie wolno modyfikowaé urzadzenia! Wszelkie modyfikacje urzadzenia mogg by¢ niebezpieczne!
Czesci dostarczonych przez producenta lub jego przedstawiciela nie mogg by¢ zmieniane przez
uzytkownika!

Zabrania si¢ uzywania urzadzenia jako grzejnika bez ostony palnika (tzn. bez kratki ochronne;j)!
Nie wolno malowa¢ ostony palnika (kratki ochronnej)!

Stosowac tylko typ gazu i rodzaj naboju podany w instrukcji!

Zabronione jest przestawianie urzadzenia na inny rodzaj gazu!

Uwaga

Zmiany zawarte w danych technicznych mogg ulec zmianie. Dzigki ciaggtemu procesowi innowacji,

ilustracje sg niezobowigzujgce. Zastrzegamy sobie prawo wystepowania bledow w druku.
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Warunki gwarancji

- Konsument otrzymuje gwarancje na prawidtowe dziatanie produktu i ma prawo do bezptatnej
naprawy lub wymiany cze$ci, ktore okaza sie wadliwe w okresie gwarancyjnym z powodu
wadliwego wykonania lub ukrytej wady materiatlowe;.

-  Warunkiem dochodzenia roszczen z tytulu gwarancji jest przedlozenie prawidtowo i czytelnie
wypelnionej karty gwarancyjnej, ktora musi by¢ opatrzona pieczatka z adresem sklepu, pieczatka
sprzedawcy, podpisem sprzedawcy oraz datg sprzedazy.

- Roszczenia z tytutu gwarancji wygasaja po uptywie okresu gwarancji lub w przypadku samowolnej
zmiany pierwotnych zapiséw w karcie gwarancyjnej.

- Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia w wyniku eksploatacji, wad spowodowanych celowym
uszkodzeniem, razgcym zaniedbaniem w uzytkowaniu lub jesli kupujacy dokona modyfikacji lub
zmian w produkcie. Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody spowodowane niewlasciwa
obslugg lub konserwacja wykraczajacg poza zakres odpowiedniej instrukcji obstugi.

- Zmiany uznawane za normalne zuzycie nie sg objete warunkami gwarancji, poniewaz nie mozna ich
uzna¢ za wade produktu. Niektore zmiany (normalne zuzycie w wyniku eksploatacji) moga by¢
widoczne juz po kilku uzyciach bez obnizenia warto$ci uzytkowej produktu.

- W przypadku watpliwosci dotyczacych obstugi lub konserwacji urzadzenia nalezy skontaktowac si¢
z profesjonalnym serwisem producenta/dystrybutora (MEVA-POL s.r.0., tel.: +48 68 451 88 58).

- Producent udziela gwarancji na produkty na okres 24 miesi¢cy od daty sprzedazy.

Producent
Ningbo Firm Tools Co., Ltd.; nr rej. 99, Linjiang Road, Yinzhou Binhai Investment and Business
incubation, 315123 Ningbo, Zhejiang, China

Importer
Marinter Ltd.; 1 rue Paul Sauniére, 75116 Paris; France

Naprawa i serwis
Naprawy gwarancyjne 1 pozagwarancyjne tego produktu wykonywane sa przez
producenta/dystrybutora:

MEVA-POL s.r.o. Tel.: +48 68 451 88 58
ul. Koécjuszki 5B E-mail: meva.pol@meva.eu
66-008 Swidnica k/ Zielonej Gory Internet: www.meva-pol.com
Polska

Informacje o sprzedazy

Ares skIepu:

Pieczatka sklepu Podpis sprzedawcy
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